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1. Product Description

1.1. Product Overview

1.1.1. Drawing Monitor

/7 UE12 PLUS

4
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(@ Indicator Light

a. Press the power button to turn it on, and then the blue light will be steady
on, and press the power button again to turn it off.

b. Standby status, the light will be steady orange.

c. To enter the Drawing Tablet mode, you need to long press the power button
for 3 seconds, and then light will flash blue and orange alternately. Press the
power button again to return to normal mode.

(2) Power button
(3 Brightness up / down

\)
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a) Press the brightness up/down button to adjust the brightness.

b) Simultaneously press the brightness up and down button to enter color space
switching mode.

(@ Display/Work area
(3 Shortcut keys

() USB-C Port 1/ ¥¥: for full function USB-C direct connection.
(™ USB-C Port 2/ ®R: for 3-in-1 connection or auxiliary drawing monitor power

supply.
Pen sleeve

1.1.2. Stylus

You can modify/disable the shortcut button function on the pen through the driver.

= >

1.2. Connection

1.2.1. USB-C Connection

Please connect the computer and the drawing monitor via the USB-C to USB-C
cable. If the drawing monitor does not light up, please connect the drawing monitor
via the USB-A to USB-C cable to the power adapter for power supply. (The adapter
is not included, please purchase a 12.5W or higher power adapter separately.)

USB-C [ [#§] USB-C Port 1/}
¥ USB-C Port 2/
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e Image is for illustration only.

e Your computer should have a USB-C port that supports graphics output
(DisplayPort™ Alternate mode).

1.2.2. 3-in-1 Connection

| use-C Port 1/}
18] USB-C Port 2/gh

e Image is for illustration only.

e The 3-in-1 cable is not a standard and needs to be purchased separately. This
cable is specifically designed for this product, please purchase it through official
channels. Cables purchased through other channels may not be able to be
inserted into the machine for normal use.

1.2.3. Android Phone/Tablet Connection

1. Connect the drawing monitor to your device directly with the USB-C to USB-C
Cable.

2. If the drawing monitor cannot light up or the phone/tablet consumes electricity
quickly, please connect the power adapter to your device with the USB-A to
USB-C cable. (The adapter is not standard, please purchase separately.)

4
6



User Guide

SB-C [y kil uss-¢ Port 17U
i : . ¥ USB-C Port 2/%4)}

e Image is for illustration only.

e For compatible phone models, please refer to the official website information.

1.3. System Compatibility

e Windows 7 or later

e Mac OS X 10.12 or later

e Android 10.0 or later (USB3.1 DP1.2)
Chrome OS 88 or later

e Linux

2. Driver Guide

2.1. Driver Download
1. Enter “www.ugee.com” into your browser to access the ugee official website.

2. Navigate to the download page, then download and install the latest driver
according to your device model.

3. After the driver is installed, a ugee icon will appear on the computer
desktop. Run the driver program and set parameters. And test the product
functionality.

Attention before installing the driver:

1. Uninstall any other brand’s drawing tablet /screen drivers.
2. Close all design, painting, and office software such as PS, Sai, and WPS.
3. Exit all antivirus software such as 360 and Poison King.

4. You can customize functions related to the drawing monitor and stylus within
the driver program.
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2.2. Driver Installation

2.2.1. Windows

Unzip the file, run the “exe” file as an administrator, and follow the prompts to
complete the installation.

() 1have read and agree to the software license agreement Customize >

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

Unzip the file and run the .dmg file. Follow the steps below to install the driver.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Step 1: Continue

#® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

Step 2: Continue

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Step 3: Accept
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Step 4: Install

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Step 5: Enter password

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select

Installation Type

Installation The insta“ation was succeSSfUI.

Summary
The software was installed.

Step 7: Installation complete

2.2.3. Linux

Deb: Enter the command “sudo dpkg -i”, drag the installation file to the window,
and execute the command.

ugee@ubuntu: ~/Desktop ~ =

B S sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3,226107-1.x86_64.deb' ]

Rpm: Enter the command “sudo rpm -i”, drag the installation file to the window,
and execute the command.

Tag.gz: Unzip the file, enter the command “sudo”; drag install.sh to the window,
and execute the command.
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2.3. How to Use Driver

2.3.1. Connect to Device

The driver will run automatically after being installed. If it does not run
automatically, go to the driver folder and run it manually.

e Windows program path: Start — ugeeTablet
e Mac program path: Application — ugeePenTablet — ugeeTablet

If the device is not connected or the connection fails, you will see the following
prompt. In this case, restart your computer or the driver to connect it again, or
contact our service staff for support.

If the device is connected successfully, its product model will be displayed in the
bottom right corner of the display, for example, EX12 as shown in the image. You
can connect multiple devices via the driver at the same time. Click on drop-down
menu to select device to activate. Customize the device’s settings after switching to
that device. All changes made will only apply to that device.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortout keys Desktop shortcut keys

10
12
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2.3.2. Pen Settings
2.3.2.1. Pen Shortcuts

Click the target button to open a pop-up window and customize key functions. You
can select five types of shortcut keys: Mouse, Keyboard, Device, Run Application,

and Disable.

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
8 T

Windows Ink

Scroll lick

_— Mouse Key
Right click

Mouse Control: Set mouse and keyboard combination keys. For example, if
you select Shift and Left Click, you can execute the assigned shortcut command if
the software supports this key combination.

Mouse I(ey (Click here to modify
() Keyboard Key

O Left click O ctr
O Mouse Key

O Left double-click O At
() Device -

() Right click + () shift
(O Run Application

O seroll dick (J space
() System Function )

) Seroll down

) Multimedia
) Seroll up

(O Mo Function

(e ]

Keyboard: Set keyboard shortcut. For example, set it as Alt+A in 3D MAX
so the alignment tool can be used.
Clear: Clear all combination keys in the input box.
Delete: Delete the last combination key.

11
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

ess single key or key combination on keyboard

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Device: Execute selected function.
Precision mode: It limits the Work Area to a small area. This function allows
you to draw more precisely in the area.

Device
Keyboard Key © Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
O Device Precision mode
Run Application [B]/IE]
System Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
=l

Run Application: Run the selected application.
Pen pressure: After checking, you will not feel the pressure of the stylus when
using it.
Tilt: After checking, this will disable the tilt effect of the stylus.
Mouse mode: When you remove your pen, the cursor will stay where you left it,
similar to operating a mouse. Select this mode to adjust the speed of the cursor on
your device. If you do not select this mode, the pen mode applies by default.
Windows Ink (for Windows only): Windows supports handwriting functions.
If you need to use this function in Microsoft Office/Whiteboard or other software,
please do not turn it off.

2.3.2.2. Pen Pressure Settings

The sensitivity of the pressure can be adjusted by modifying the Pen Pressure curve
or using preset pressure options. Test your current pen pressure using the Pressure
Test.

12
14
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

/ /_ ,” / / / Current pressure

ogy Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3. Pen Tablet/Display
2.3.3.1. Work Area Settings

Go to Work Area to define the mapping between the device’s Work Area and the
screen display area.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

- . . aas

Drag corners to adjust area

ee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3.1.1. Screen

If multiple monitors are used in copy mode, the Work Area of the device will be
mapped to all monitors. When the pen moves in the Work Area, the cursor on all
monitors will move simultaneously.

If multiple monitors are used in extended mode, go to monitor tabs to select one
of the monitors that the Work Area of the device will be mapped to.

13
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v o ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

There are two available options to set the monitor mapping area:
Drag to select: Drag the cursor from one point to another on the Screen icon.
Select screen area: Click once. Follow the prompt and select the upper left corner
position and lower right corner position.
Show monitor number: Identify all connected monitors. The monitor number
will be displayed in the lower left corner of each monitor.
Proportion: Sync the tablet proportion of your device’s Work Area and selected
monitor’s full display area (e.g., if your monitor’s tablet proportion is 16:9, the
device’'s Work Area will be set as 16:9 after clicking on Tablet Proportion). For
example, after selecting tablet proportion, if you draw a circle on the device, a circle
will appear on the screen, but some parts of the Work Area may not be used; if
tablet proportion is not selected, an ellipse would appear on the screen.

2.3.3.1.2. Pen Tablet/Display

You can set the Work Area of current device. The driver enables you to set the
Work Area of the device in the following ways:

Advanced Settings

ScTeen Drawing

Select Soreen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) ~ o° ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

There are two ways to customize the handwriting area.
Drag to select: Drag the cursor from one point to another on the Device.
Select handwriting area: Click once. Follow the prompt and select the upper
left corner position and lower right corner position with your stylus.

14
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2.3.3.1.3. Calibration

Click on the crosshair cursor at the prompted position to calibrate the offset between
the stylus and cursor.

+

Rotation settings: You can set the device to 0°, 90°, 180° or 270°. Rotate the
device to the corresponding direction after setting the rotation.

2.3.3.2. Pen Tablet/Display Shortcut Keys

The position and number of keys will differ due to product model. EX12 is used here
for illustrative purposes. The usage and functions are the same as the pen shortcut
keys. See section 1.3.2.1.

Roller: Some product models come with a roller. The “Roller” button is shown
on the Shortcut Keys page. Click to edit Roller settings. You can adjust the four
parameters: Zoom, Scroll, Brush Size, Rotate.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
-]

Ugee Technelogy Co., Ltd. All rights reserved.

You can also customize or disable the above parameters. Choose to rotate
clockwise or counterclockwise to customize parameters.

15
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Display settings

Adjust the drawing monitor’s color temperature, brightness, and contrast.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

Color Temperature

2 S000K O 500K

‘0., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.4. Desktop shortcut keys

It is a module of shortcut keys displayed on the ugee drawing monitor or computer
display (for the ugee drawing tablet).

Select: Set the number of shortcut keys that need to be displayed. A maximum
of 16 key values can be set. Each key value can be customized.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Ctrl+Shift+Z Ctri+Alt+Z Ctri+Shift+N
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function Neo Function No Function

1 Ugee Technalagy Co., Ltd. All rights reserved.

16
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Show: After clicking, display shortcut keys on the desktop. (As shown below.)
After the driver is installed, it can also be activated by the physical shortcut key
on the drawing monitor/tablet (which can be customized in the driver shortcut key
settings). For example: The default K8 button on the ugee UE16 drawing monitor
can enable or disable the desktop shortcut key.

2.3.4. Driver Settings

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

c Message o Shorteut keys For Chinese Mainland users:

Technical support hotline: 400-609-288%

Impart config Diagnostic tool Technical support via QQ: 800184529
For other regionsE-mail: service@ugee.com

Export config .
Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

About

ugeeTablat ¥4, 3.0

Message: After closing, the key status prompt will not be displayed at the bottom
of the screen when a key is pressed.

Shortcut keys: After closing, disable the functions of all keys on the device.
Import config: You can import configured shortcut keys and other settings.
Export config: Export saved settings in a configuration file. A pop-up window
will appear to notify you when the configuration file has been exported successfully.
Diagnostic tool: If you encounter any issues while using the driver, please use the
diagnostic tool to check hardware/environmental data for troubleshooting. If you
contact our customer or technical support, this data will also be helpful to our staff
in assisting you.

17
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Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5

Current X:
Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)
Configuration version: 1.4

Default: Restore all settings, such as shortcut keys, work area, and display
screen settings, to their default values.
Video tutorials: After clicking, navigate to the “Watch Tutorial” page through
the computer’s browser.
User manual: After clicking, navigate to the “Search Model” page on the official
website through the computer’s browser.

FAQ: After clicking, navigate to the “FAQ” link on the official website through the
computer’s browser.

2.3.5. Applications and Others

2.3.5.1. Add Application

Click the “+” icon in the upper right corner to add an application.

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

(O Mouse mode

Pen pressure
Titt

Windows Ink

Select the application from the list of installed applications, or click “Browse”
and select the application path.

18
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Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe N

o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe
@ chrome.exe
8 HxCalendarApplmm.exe

8 HxTsr.exe

Select application path

o) G

Next, click OK to add the selected application.
2.3.5.2. Delete Application

Click on the drop-down menu and select the application. Then click on the “x” in
the top right corner to delete the application.

2.4. Uninstallation

2.4.1. Windows

Go to Start — Settings — Apps — Apps & Features, find “ugeeTablet” and then
left-click “Uninstall” as per prompts.

2.4.2. MacOS

Go to “Applications” and locate “ugeeTablet”. Click on “ugeeTabletUninstall” and
follow the prompts to uninstall.

2.4.3. Linux

Deb: Enter command sudo dpkg -r ugee-pentablet and execute the command.
Rpm: Enter command sudo rpm -e ugee-pentablet and execute the command.
Tag.gz: Unzip file. Enter command sudo. Drag uninstall.sh to the window and
execute the command.

3. Q&A

3.1. The drawing software cannot detect pen pressure.

Please confirm if the drawing software supports pen pressure. Visit the ugee website
to download and install the latest driver and test if the pen pressure is working
normally. Before installation, please close all antivirus and graphics software. If

19
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other brand tablet/screen drivers are installed on the computer, please uninstall
them first. Restart the computer after installation. If pen pressure is working
normally, (Windows: Ensure Windows Ink is enabled in the driver pen settings,
then open the drawing software to test).

3.2. Lag or delay in drawing.

Check if your computer configuration (CPU & GPU) meets the recommended
requirements of the installed drawing software, and refer to the FAQs on the drawing
software’s official website for suggestions on optimizing related settings.

3.3. The display screen shows no image.

Ensure the power supply is properly connected. Check if the connection cables are
properly connected. Check if the power indicator light is on. If not, check the
connection cables and restart the device. If the signal is unstable, check if the cable
connections are secure.

3.4. The computer cannot recognize the device.

Check if the computer’s USB port is functioning properly. If there is an issue, try
using a different USB port.

3.5. The drawing pen is not working.

Ensure you are using the pen that came with the product. Install the driver and
check if the pen settings in the driver are normal.

3.6. Pen tip offset.

Use the driver to recalibrate and confirm.

If you encounter an issue with your product, please check our FAQs at https:
//www.ugee.com/faq to see if then can help. If you need any further assistance,
please contact us at:

Website: www.ugee.com

Email: service@Qugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

20
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1. Produktbeschreibung

1.1. Produktibersicht

1.1.1. Zeichenmonitor

/7 UE12 PLUS

4
os |-
= T | 7
[olo] f UE12

36088
~
c
m
(+)]

(D Kontrollleuchte

a. Driicken Sie die Power-Taste, um das Gerét einzuschalten, danach leuchtet
die blaue Leuchte dauerhaft. Driicken Sie die Power-Taste erneut, um es
auszuschalten.

b. Im Standby-Modus leuchtet die Leuchte dauerhaft orange.

c¢. Um in den Zeichentablett-Modus zu gelangen, miissen Sie die Power-Taste 3
Sekunden lang gedriickt halten. Die Leuchte blinkt dann abwechselnd blau
und orange. Driicken Sie die Power-Taste erneut, um in den normalen Modus
zuriickzukehren.

25
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(2) Power-Taste
(3 Helligkeit erhohen/verringern

a) Driicken Sie die Taste zum Erhohen/Verringern der Helligkeit, um die
Helligkeit anzupassen.

b) Driicken Sie die Tasten zum Erhéhen und Verringern der Helligkeit gleichzeitig,
um in den Farbraum-Umschaltmodus zu gelangen.

(@ Anzeige-/Arbeitsbereich
(®) Schnelltasten

(® USB-C-Anschluss 1/ ¥ fiir die direkte USB-C-Verbindung mit vollem
Funktionsumfang.

(M USB-C-Anschluss 2/ ®: fiir die 3-in-1-Verbindung oder die zusitzliche
Stromversorgung des Zeichenmonitors.

Stifthalter

1.1.2. Stift

Uber den Treiber konnen Sie die Funktion der Schnelltaste am Stift &n-
dern/deaktivieren.

M~ | .

1.2. Verbindung
1.2.1. USB-C-Verbindung

Bitte verbinden Sie den Computer und den Zeichenmonitor iiber das USB-C-auf-
USB-C-Kabel. Falls sich der Zeichenmonitor nicht einschaltet, verbinden Sie ihn
bitte iiber das USB-A-auf-USB-C-Kabel mit dem Netzadapter zur Stromversorgung.
(Der Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte erwerben Sie separat einen
Netzadapter mit 12,5 W oder mehr.)

USB-C [ [i| USB-C Port 1/}
I 18 use-c Port 2/mp
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung.

e Thr Computer sollte iiber einen USB-C-Anschluss verfiigen, der die Grafikaus-
gabe unterstiitzt (DisplayPort™ Alternate mode).

1.2.2. 3-in-1-Verbindung

i) USB-C Port 1/}
¥ USB-C Port 2/

e Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung.

e Das 3-in-1-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat
erworben werden. Dieses Kabel ist speziell fiir dieses Produkt konzipiert. Bitte
erwerben Sie es daher iiber offizielle Kanéle. Kabel, die aus anderen Quellen
erworben wurden, konnen moglicherweise nicht in das Gerédt eingesteckt
werden und funktionieren nicht ordnungsgemaf.

1.2.3. Verbindung mit Android-Telefon/-Tablet

1. Verbinden Sie den Zeichenmonitor direkt iiber das USB-C-auf-USB-C-Kabel
mit Threm Gerat.

27
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2. Falls sich der Zeichenmonitor nicht einschaltet oder Thr Telefon/Tablet den
Akku schnell verbraucht, verbinden Sie bitte den Netzadapter iiber das USB-
A-auf-USB-C-Kabel mit Threm Gerét. (Der Adapter ist nicht im Lieferumfang
enthalten und muss separat erworben werden.)

SE-C [ lgl usB-C Port 1/
ok # - ¥ USB-C Port 2/

e Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung.

e Informationen zu kompatiblen Telefonmodellen finden Sie auf der offiziellen
Website.

1.3. Systemkompatibilitat
e Windows 7 oder hoher

e Mac OS X 10.12 oder hoher
e Android 10.0 oder hoher (USB3.1 DP1.2)
e Chrome OS 88 oder hoher

e Linux

2. Treibereinfiihrung

2.1. Treiber-Download

1. Geben Sie “www.ugee.com”’ in Ihren Browser ein, um die offizielle ugee-Website
aufzurufen.

2. Navigieren Sie zur Download-Seite und laden Sie dann den neuesten Treiber
entsprechend Threm Gerdtemodell herunter und installieren Sie ihn.

3. Nach der Installation des Treibers erscheint ein ugee-Symbol auf dem Desktop
des Computers. Fiihren Sie das Treiberprogramm aus und stellen Sie die
Parameter ein. Testen Sie anschliefend die Funktionalitdt des Produkts.
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Beachten Sie vor der Installation des Treibers Folgendes:
1. Deinstallieren Sie die Treiber von Zeichentabletts/-monitoren anderer Marken.

2. Schlieften Sie sdmtliche Design-, Mal- und Office-Software wie PS, Sai und
WPS.

3. Beenden Sie sémtliche Antivirensoftware wie 360 und Poison King.

4. Innerhalb des Treiberprogramms kénnen Sie Funktionen anpassen, die den
Zeichenmonitor und den Stift betreffen.

2.2. Treiberinstallation

2.2.1. Windows

Entpacken Sie die Datei, fiihren Sie die “exe’Datei mit Administratorrechten aus
und folgen Sie den Anweisungen, um die Installation abzuschliefien.

[ 1have read and agree to the software license agreement Customize >

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

29
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2.2.2. MacOS

Entpacken Sie die Datei und fithren Sie die .dmg-Datei aus. Folgen Sie den
untenstehenden Schritten, um den Treiber zu installieren.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Schritt 1: Fortfahren

#® |nstall ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

Schritt 2: Fortfahren

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Schritt 3: Akzeptieren
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Schritt 4: Installieren

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

DactanoniSatect on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Locati

Customise Go Back Install

Schritt 5: Passwort eingeben

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

Schritt 7: Installation abgeschlossen

2.2.3. Linux

Deb: Geben Sie den Befehl “sudo dpkg -i” ein, ziehen Sie die Installationsdatei in
das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - 1 (=

B S sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3,226107-1.x86_64.deb' ]

Rpm: Geben Sie den Befehl “sudo rpm -i” ein, ziehen Sie die Installationsdatei
in das Fenster und fiihren Sie den Befehl aus.

Tag.gz: Entpacken Sie die Datei, geben Sie den Befehl “sudo” ein, ziehen Sie
install.sh in das Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.
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2.3. Treiberverwendung

2.3.1. Mit dem Gerat verbinden

Der Treiber wird nach der Installation automatisch ausgefiithrt. Falls er nicht
automatisch startet, wechseln Sie in den Treiberordner, um ihn manuell zu starten.

o Windows-Programmpfad: Start — ugeeTablet
e Mac-Programmpfad: Application — ugeePenTablet — ugeeTablet

Falls das Gerét nicht verbunden ist oder die Verbindung fehlschlagt, wird die
folgende Meldung angezeigt. Starten Sie in diesem Fall Thren Computer oder den
Treiber neu, um es erneut zu verbinden, oder wenden Sie sich an unser Serviceteam
um Unterstiitzung.

E%;

Please connect the device to PC first.

How to Plug in

Falls das Gerét erfolgreich verbunden ist, wird sein Produktmodell in der unteren
rechten Ecke der Anzeige angezeigt, zum Beispiel EX12, wie in der Abbildung
dargestellt. Sie kénnen {iber den Treiber mehrere Gerdte gleichzeitig verbinden.
Klicken Sie auf das Dropdown-Menii, um das zu aktivierende Gerat auszuwahlen.
Passen Sie die Einstellungen des Geréts an, nachdem Sie zu diesem Gerét gewechselt
haben. Alle vorgenommenen Anderungen gelten nur fiir dieses Geriit.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key K Keyboard Key
8 E

P Keyboard Key Pl Keyboard Key
Alt Space

Keyboard Key
Ctrl+Z

11
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2.3.2. Stifteinstellungen
2.3.2.1. Schnelltasten des Stifts

Klicken Sie auf die Zieltaste, um ein Pop-up-Fenster zu 6ffnen und die Tastenfunktio-
nen anzupassen. Sie konnen fiinf Arten von Schnelltasten auswéhlen: Maussteuerung,
Tastatur, Gerat, Anwendung ausfithren und Deaktivieren.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Seroll click
Tilt

Windows Ink
— Mouse Key

Right click

Maussteuerung: Legen Sie eine Kombination aus Maus und Taste fest. Wenn
Sie zum Beispiel Shift und Linksklick auswéhlen, kénnen Sie den zugewiesenen
Schnellbefehl ausfiihren, sofern die Software diese Tastenkombination unterstiitzt.

Mouse Key  clickhere 1o medify
() Keyboard Key

O Left dlick O
O Mouse Key

O Left double-click O A
() Device .

() Right click e () shift
(O Run Application

© scrll dick O space
(_} System Function i

() Seroll down
O Multimedia

) Serell up

(O No Function

Cancel “

Tastatur: Legen Sie eine Tastenkombination fest, zum Beispiel Alt+A in 3D
MAX, damit das Ausrichtungswerkzeug verwendet werden kann.
Loschen: Loscht alle Tastenkombinationen im Eingabefeld.
Entfernen: Loscht die letzte Tastenkombination.

12
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Mouse Key
Windows+
Device
Run Application
System Function

Multimedia

Mo Function

Gerat: Fiihrt die ausgewahlte Funktion aus.
Priazisionsmodus: Beschréankt den Arbeitsbereich auf einen kleinen Bereich. Diese
Funktion erméglicht Thnen ein préziseres Zeichnen in diesem Bereich.

Device
Keyboard Key O Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
© Device Precision mode
Run Application [B/IE)
Systern Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
e ] S

Anwendung ausfiihren: Fiihrt die ausgewahlte Anwendung aus.
Stiftdruck: Bei Aktivierung dieser Option spiiren Sie bei der Verwendung des Stifts
keinen Stiftdruck mehr.
Neigung: Bei Aktivierung dieser Option wird der Neigungseffekt des Stifts
deaktiviert.
Mausmodus: Wenn Sie Thren Stift anheben, bleibt der Cursor dort, wo Sie ihn
verlassen haben, &hnlich wie bei der Bedienung einer Maus. Wahlen Sie diesen
Modus, um die Geschwindigkeit des Cursors auf Threm Gerdt anzupassen. Wenn
Sie diesen Modus nicht auswéahlen, wird standardméfig der Stiftmodus angewendet.
Windows Ink (nur fiir Windows): Windows unterstiitzt die Handschriftfunkti-
on. Wenn Sie diese Funktion in Microsoft Office/ Whiteboard oder anderer Software
verwenden mochten, schalten Sie sie bitte nicht aus.

13
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2.3.2.2. Stiftdruckeinstellungen

Die Druckempfindlichkeit kann durch Andern der Stiftdruckkurve oder durch
Verwenden der voreingestellten Druckoptionen angepasst werden. Testen Sie Thren
aktuellen Stiftdruck mit dem Drucktest.

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

Current pressure

2.3.3. Zeichenmonitor
2.3.3.1. Arbeitsbereichseinstellungen

Wechseln Sie zu Arbeitsbereich und legen Sie die Zuordnung zwischen dem
Arbeitsbereich des Geréts und dem Anzeigebereich des Bildschirms fest.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

Drag corners to adjust area

ee Technology Co., Ltd. Al rights reserved

2.3.3.1.1. Bildschirm

Wenn mehrere Monitore im Kopiermodus verwendet werden, wird der Arbeitsbereich
des Geréts auf alle Monitore abgebildet. Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich
bewegt, bewegt sich der Cursor auf allen Monitoren gleichzeitig.

Wenn mehrere Monitore im erweiterten Modus verwendet werden, wechseln Sie
zu den Monitor-Registerkarten, um einen der Monitore auszuwéhlen, auf den der
Arbeitsbereich des Geréts abgebildet wird.

14
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v o ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

Es gibt zwei Optionen, um den Zuordnungsbereich des Monitors festzulegen:
Ziehen zum Auswihlen: Ziehen Sie den Cursor auf dem Bildschirmsymbol von
einem Punkt zu einem anderen.

Auswahl des Bildschirmbereichs: Klicken Sie einmal. Folgen Sie den Anweisun-
gen und wéhlen Sie die obere linke Ecke und die untere rechte Ecke aus.
Monitornummer anzeigen: Identifiziert alle angeschlossenen Monitore. Die
Monitornummer wird in der unteren linken Ecke jedes Monitors angezeigt.
Bildschirmverhéltnis: Gleicht das Verhéltnis des Arbeitsbereichs Thres Geréts
an den gesamten Anzeigebereich des ausgewéhlten Monitors an (wenn das Bild-
schirmverhéltnis Thres Monitors zum Beispiel 16:9 betrégt, wird der Arbeitsbereich
des Gerits nach dem Klick auf Bildschirmverhéltnis auf 16:9 eingestellt). Wenn
Sie zum Beispiel nach der Auswahl des Bildschirmverhéltnisses einen Kreis
auf dem Gerdt zeichnen, erscheint ein Kreis auf dem Bildschirm, aber einige
Teile des Arbeitsbereichs stehen moglicherweise nicht zur Verfliigung; wenn das
Bildschirmverhéltnis nicht ausgewéhlt ist, wiirde eine Ellipse auf dem Bildschirm
erscheinen.

2.3.3.1.2. Zeichenmonitor

Sie konnen den Arbeitsbereich des aktuellen Geréts festlegen. Der Treiber ermoglicht
Ihnen, den Arbeitsbereich des Geréts auf folgende Weise festzulegen:

Advanced Settings

ScTeen Drawing

Select Soreen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) ~ o° ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

Es gibt zwei Moglichkeiten, den Handschriftbereich anzupassen.
Ziehen zum Auswahlen: Ziehen Sie den Cursor auf dem Gerdt von einem Punkt
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zu einem anderen.

Auswahl des Handschriftbereichs: Klicken Sie einmal. Folgen Sie den Anwei-
sungen und wéhlen Sie mit dem Stift die obere linke Ecke und die untere rechte Ecke
aus.

2.3.3.1.3. Kalibrierung

Klicken Sie an der angezeigten Position auf den Fadenkreuz-Cursor, um den Versatz
zwischen Stift und Cursor zu kalibrieren.

+

Rotationseinstellungen: Sie kénnen das Gerdt auf 0°, 90°, 180° oder 270°
einstellen. Drehen Sie das Gerdt nach dem Festlegen der Rotation in die
entsprechende Richtung.

2.3.3.2. Schnelltasten des Zeichenmonitors

Die Position und Anzahl der Tasten unterscheiden sich je nach Produktmodell. EX12
wird hier zur Veranschaulichung verwendet. Die Verwendung und die Funktionen
sind mit denen der Schnelltasten des Stifts identisch. Siehe Abschnitt 1.3.2.1.

Rollrad: Einige Produktmodelle sind mit einem Rollrad ausgestattet. Die Taste
“Rollrad” wird auf der Seite der Schnelltasten angezeigt. Klicken Sie darauf, um
die Rollrad-Einstellungen zu bearbeiten. Sie kénnen die vier Parameter anpassen:
Zoom, Scrollen, Pinselgrofe, Drehen.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
B

Keyboard Key
Alt

Keyboard Key
Ctrl+§

y Co., Ltd. All rights raservd.
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Sie konnen die oben genannten Parameter auch anpassen oder deaktivieren.
Wihlen Sie die Drehung im oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Parameter
anzupassen.

Customize

mo

2.3.3.3. Anzeigeeinstellung

Passen Sie die Farbtemperatur, Helligkeit und den Kontrast des Zeichenmonitors
an.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

—0 —0

Celer Temperature

) S000K O 500K

2.3.3.4. Schnelltasten auf dem Desktop

Dies ist ein Modul von Schnelltasten, das auf dem ugee-Zeichenmonitor oder dem
Computerbildschirm (beim ugee-Zeichentablett) angezeigt wird.

Auswihlen: Legen Sie die Anzahl der anzuzeigenden Schnelltasten fest. Es
konnen maximal 16 Tastenwerte festgelegt werden. Jeder Tastenwert kann angepasst
werden.

17
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shorteut keys

Ctrl+Shift+Z Ctri+Alt+Z Ctrl+Shift+N
No Function No Function No Function No Function
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

Co., Ltd. Al rights reserved.

Anzeigen: Nach dem Klicken werden die Schnelltasten auf dem Desktop
angezeigt. (Wie unten dargestellt.) Nach der Installation des Treibers konnen sie
auch iiber die physische Schnelltaste am Zeichenmonitor/-tablett aktiviert werden
(die in den Schnelltasteneinstellungen des Treibers angepasst werden kann). Zum
Beispiel: Die standardméfige K8-Taste am ugee UE16 Zeichenmonitor kann die
Desktop-Schnelltasten aktivieren oder deaktivieren.

olo) 2]}

2.3.4. Treibereinstellungen

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

For Chi Mainland users:
© reoceee © oo vore o Cinese Milrand users
Technical support botline: 400-608-288%

Import config Diagnostic toel Technical support via Qs 800184529

For other regions:E-mail: service@ugee.com
Export config Default -

Please note that our technician may need to access
your computer remately to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet ¥4.3.0

Video Tuterials User Manual
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Hinweismeldung: Nach dem Ausschalten wird beim Driicken einer Taste der
Tastenstatus nicht am unteren Rand des Bildschirms angezeigt.

Schnelltasten: Nach dem Ausschalten sind die Funktionen aller Tasten am Gerét
deaktiviert.

Konfiguration importieren: Sie konnen konfigurierte Schnelltasten und andere
Einstellungen importieren.

Konfiguration exportieren: Exportiert gespeicherte Einstellungen in eine Konfi-
gurationsdatei. Ein Pop-up-Fenster benachrichtigt Sie, wenn die Konfigurationsdatei
erfolgreich exportiert wurde.

Diagnosewerkzeug: Falls bei der Verwendung des Treibers Probleme auftreten,
verwenden Sie bitte das Diagnosewerkzeug, um Hardware-/Umgebungsdaten zur
Fehlerbehebung zu tiberpriifen. Wenn Sie sich an unseren Kunden- oder technischen
Support wenden, sind diese Daten auch fiir unsere Mitarbeiter hilfreich, um Thnen
zu helfen.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5
Current X:

Current Y:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)

Configuration version: 1.4

Standard: Setzt alle Einstellungen wie Schnelltasten, Arbeitsbereich und
Anzeigeeinstellungen auf ihre Standardwerte zuriick.
Video-Tutorials: Nach dem Klicken werden Sie {iber den Browser des Computers
zur Seite “Watch Tutorial” weitergeleitet.
Benutzerhandbuch: Nach dem Klicken werden Sie iiber den Browser des
Computers zur Seite “Search Model” auf der offiziellen Website weitergeleitet.
FAQ: Nach dem Klicken werden Sie iiber den Browser des Computers zum
“FAQ”-Link auf der offiziellen Website weitergeleitet.

2.3.5. Anwendungen und Sonstiges

2.3.5.1. Anwendung hinzufiigen

Klicken Sie auf das “+”-Symbol in der oberen rechten Ecke, um eine Anwendung
hinzuzufiigen.
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

D Mouse mode

Pen pressure Mouse Key

Scroll click
Tilt
Windows Ink

—— Mouse Key
Right click

Wihlen Sie die Anwendung aus der Liste der installierten Anwendungen aus oder
klicken Sie auf “Durchsuchen” und wéhlen Sie den Anwendungspfad aus.

Select application

Running applications
@ LogiOptionsMgr.exe N
. LogiOverlay.exe
S SACMonitor.exe

€ chrome.exe

# HxCalendarApplmm.exe

§ HxTsr.exe

Select application path

Ca nce' “

Klicken Sie anschliefend auf OK, um die ausgewihlte Anwendung hinzuzufiigen.

2.3.5.2. Anwendung l6schen

Klicken Sie auf das Dropdown-Menii und wéahlen Sie die Anwendung aus. Klicken
Sie dann auf das “x” in der oberen rechten Ecke, um die Anwendung zu l6schen.
2.4. Treiberdeinstallation

2.4.1. Windows

Gehen Sie zu Start — Einstellungen — Apps — Apps & Features, suchen Sie

“ugeeTablet” und klicken Sie dann geméfs den Anweisungen mit der linken Maustaste
auf “Deinstallieren”.

20
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2.4.2. MacOS

Gehen Sie zu “Application” und suchen Sie “ugeeTablet”. Klicken Sie auf “ugeeTa-
bletUninstall” und folgen Sie den Anweisungen zur Deinstallation.

2.4.3. Linux

Deb: Geben Sie den Befehl sudo dpkg -r ugee-pentablet ein und fiithren Sie den
Befehl aus.

Rpm: Geben Sie den Befehl sudo rpm -e ugee-pentablet ein und fiihren Sie den
Befehl aus.

Tag.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl sudo ein. Ziehen Sie
uninstall.sh in das Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.

3. Q&A

3.1. Die Zeichensoftware kann den Stiftdruck nicht erkennen.

Bitte priifen Sie, ob die Zeichensoftware den Stiftdruck unterstiitzt. Rufen Sie die
ugee-Website auf, um den neuesten Treiber herunterzuladen und zu installieren,
und testen Sie, ob der Stiftdruck normal funktioniert. Schliefen Sie vor der
Installation bitte sémtliche Antiviren- und Grafiksoftware. Falls auf dem Computer
Treiber fiir Tabletts oder Monitore anderer Marken installiert sind, deinstallieren
Sie diese bitte zuerst. Starten Sie den Computer nach der Installation neu. Falls
der Stiftdruck normal funktioniert, (Windows: Stellen Sie sicher, dass Windows
Ink in den Stifteinstellungen des Treibers aktiviert ist, und o6ffnen Sie dann die
Zeichensoftware zum Testen).

3.2. Verzogerung oder Stocken beim Zeichnen.

Priifen Sie, ob die Konfiguration Thres Computers (CPU & GPU) die empfohlenen
Anforderungen der installierten Zeichensoftware erfiillt, und beachten Sie die FAQs
auf der offiziellen Website der Zeichensoftware fiir Empfehlungen zur Optimierung
der entsprechenden Einstellungen.

3.3. Der Anzeigebildschirm zeigt kein Bild.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ordnungsgeméfs angeschlossen ist.
Priifen Sie, ob die Verbindungskabel ordnungsgeméf angeschlossen sind. Priifen
Sie, ob die Betriebsanzeige leuchtet. Falls nicht, priifen Sie die Verbindungskabel
und starten Sie das Gerdt neu. Falls das Signal instabil ist, priifen Sie, ob die
Kabelverbindungen fest sind.

3.4. Der Computer erkennt das Gerat nicht.
Priifen Sie, ob der USB-Anschluss des Computers ordnungsgeméf funktioniert. Falls

ein Problem auftritt, versuchen Sie es mit einem anderen USB-Anschluss.
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3.5. Der Zeichenstift funktioniert nicht.

Stellen Sie sicher, dass Sie den mit dem Produkt gelieferten Stift verwenden.
Installieren Sie den Treiber und priifen Sie, ob die Stifteinstellungen im Treiber
normal sind.

3.6. Versatz der Stiftspitze.

Verwenden Sie den Treiber zur erneuten Kalibrierung und Bestétigung.

Falls bei Threm Produkt ein Problem auftritt, priifen Sie bitte unsere FAQs unter
https://www.ugee.com/faq to see if then can help. Falls Sie weitere Unterstiitzung
bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte unter:

Website: www.ugee.com

E-Mail: service@ugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Popis produktu

1.1. Prehled produktu

1.1.1. Kreslici monitor

UE12

/7 UE12 PLUS

(D Kontrolka

a. Stisknutim tlac¢itka napajeni zarizeni zapnete a modra kontrolka se rozsviti
trvale. Dalsim stisknutim tlac¢itka napajeni zafizeni vypnete.

b. V pohotovostnim rezimu bude kontrolka svitit trvale oranzoveé.

c. Chcete-li vstoupit do rezimu kreslictho tabletu, podrzte tlacitko napajeni
stisknuté po dobu 3 sekund. Kontrolka bude stiidavé blikat modfe a oranzoveé.
Dalsim stisknutim tlacitka napajeni se vratite do bézného rezimu.

(2 Tlacitko napajeni
(®) Zvyseni/snizeni jasu
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a) Stisknutim tlacitka zvySeni/sniZeni jasu upravite jas.

b) Soucasnym stisknutim tlacitek zvySeni a sniZeni jasu vstoupite do rezimu
prepinani barevného prostoru.

(@ Displej / pracovni plocha

(®) Klavesové zkratky

(6) Port USB-C 1/ W pro plné funkeni pFimé piipojeni pres USB-C.

(™ Port USB-C 2/ ®: pro piipojeni 3 v 1 nebo pomocné napéjeni kresliciho
monitoru.

Pouzdro stylusu

1.1.2. Stylus

Funkce tlacitek zkratek na stylusu muzete upravit/zakazat prostfednictvim ovla-
dace.

= >

1.2. Pripojeni
1.2.1. Pripojeni pres USB-C

Propojte prosim pocitac a kreslici monitor pomoci kabelu USB-C na USB-C. Pokud
se kreslici monitor nerozsviti, pripojte kreslici monitor pomoci kabelu USB-A na
USB-C k napéajecimu adaptéru pro napajeni. (Adaptér neni soucésti baleni, zakupte
prosim samostatné napajeci adaptér s vykonem 12.5W nebo vyssim.)

USB-C [P | USB-C Port Uy
18 usB-C Port 2/
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e Obrézek slouzi pouze pro ilustraci.

e Va3 pocita¢ by mél mit port USB-C, ktery podporuje graficky vystup (rezim
DisplayPort™ Alternate).

1.2.2. Pripojeni 3 v 1

SB cable | USB-C Port 1/}
o ¥ USB-C Port 2/

e Obrézek slouzi pouze pro ilustraci.

e Kabel 3 v 1 neni soucasti baleni a je nutné jej zakoupit samostatné. Tento
kabel je specidlné navrzen pro tento produkt. Zakupte jej proto prosim
prostiednictvim oficidlnich kanalu. Kabely zakoupené z jinych zdroju nemusi
byt mozné do zafizeni zapojit pro bézné pouziti.

1.2.3. Pripojeni k telefonu/tabletu se systémem Android

1. Pfipojte kreslici monitor pfimo k zafizeni pomoci kabelu USB-C na USB-C.

2. Pokud se kreslici monitor nerozsviti nebo se vas telefon/tablet rychle vybiji,
pripojte k zafizeni napdajeci adaptér pomoci kabelu USB-A na USB-C.
(Adaptér neni soucésti baleni a je nutné jej zakoupit samostatné.)
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1.3.

SB-C [y kil uss-¢ Port 17U
i : . ¥ USB-C Port 2/%4)}

Obréazek slouzi pouze pro ilustraci.

Kompatibilni modely telefonti naleznete v informacich na oficialnich webovych
strankéch.

Kompatibilita systému

Windows 7 nebo novéjsi

Mac OS X 10.12 nebo nové;jsi

Android 10.0 nebo novéjsi (USB3.1 DP1.2)

Chrome OS 88 nebo novéjsi

Linux

2. Predstaveni ovladace

2.1.
1.

2.

StaZeni ovladace

Do prohlizece zadejte “www.ugee.com” a prejdéte na oficidlni web ugee.

Prejdéte na stranku stahovani a poté stahnéte a nainstalujte nejnovéjsi ovladac
podle modelu vaSeho zarizeni.

. Po instalaci ovladace se na ploSe pocitace zobrazi ikona ugee. Spustte program

ovladace a nastavte parametry. A otestujte funk¢énost produktu.

Pred instalaci ovladace vénujte pozornost nasledujicimu:

1.

2.

3.

Odinstalujte ovladace kreslicich tableti/monitora jinych znacek.

Zavtete veskery navrhovy, kreslici a kancelarsky software, jako je PS, Sai a
WPS.

Ukoncete veskery antivirovy software, jako je 360 a Poison King.
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4. V programu ovladace muzete prizpusobit funkce souvisejici s kreslicim
monitorem a stylusem.
2.2. Instalace ovladace

2.2.1. Windows

Rozbalte soubor, spustte soubor “exe” s pravy spravce a dokoncete instalaci podle
pokynt.

() 1have read and agree to the software license agreement Customize >

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

Rozbalte soubor a spustte soubor .dmg. Nainstalujte ovlada¢ podle nasledujicich
krokii.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Krok 1: Pokracovat

#® |nstall ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
troduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Pri Save... Go Back Continue

Krok 2: Pokracovat

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Krok 3: Souhlasit
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Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Introduct
Licence
Destination Select

Installation Type

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type
Installation

#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

This will take 55.5 MB of space on your computer.

Click Install to perform a standard installation of this software
on the disk “Macintosh HD".

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Krok 4: Instalovat

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.

Use Password... Cancel

Click Install to perform a standard installation of this software
on the disk “Macintosh HD".

Change Install Locati

Customise Go Back Install

Krok 5: Zadejte heslo

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Registering updated components...
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

Krok 7: Instalace dokoncéena

2.2.3. Linux

Deb: Zadejte prikaz “sudo dpkg -i”, pfetahnéte instalac¢ni soubor do okna a spustte
prikaz.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - 1 (=

B S sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.226107-1.x86_64.deb' ||

Rpm: Zadejte ptikaz “sudo rpm -i”’, pretahnéte instalacni soubor do okna a
spustte piikaz.

Tag.gz: Rozbalte soubor, zadejte prikaz “sudo”, pretahnéte install.sh do okna a
spustte piikaz.
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2.3. Pouziti ovladace
2.3.1. Pripojeni k zarizeni

Ovladac se po instalaci spusti automaticky. Pokud se nespusti automaticky, prejdéte
do slozky ovladace a spustte jej rucné.

e Cesta k programu ve Windows: Start — ugeeTablet
e Cesta k programu na Macu: Application — ugeePenTablet — ugeeTablet

Pokud zafizeni neni pfipojeno nebo se pfipojeni nezdari, zobrazi se nasledujici vyzva.
V takovém piipadé restartujte pocita¢ nebo ovlada¢ a pripojte jej znovu, pripadné
se obratte na nas servisni tym s zadosti o podporu.

-%;

Please connect the device to PC first.

How to Plug in Connection failed No Signal Contact Us

Pokud je zafizeni tuspésné pripojeno, jeho model produktu se zobrazi v
pravém dolnim rohu displeje, naptiklad EX12, jak je znazornéno na obrazku.
Prostfednictvim ovladace muzete soucasné pripojit vice zarizeni. Kliknutim na
rozeviraci nabidku vyberte zafizeni, které chcete aktivovat. Po prepnuti na dané
zalizeni prizplisobte jeho nastaveni. VSechny provedené zmény se vztahuji pouze na
dané zafizeni.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

10
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2.3.2. Nastaveni pera
2.3.2.1. Klavesova zkratka pera

Kliknutim na cilové tlacitko oteviete vyskakovaci okno a prizptsobite funkce klaves.
Mizete vybrat pét typu klavesovych zkratek: ovladani mysi, kldvesnice, zafizeni,
spusténi aplikace a zakazat.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Seroll click
Tilt

Windews Ink

— Mouse Key
Right click

2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved
(build ef37a43)

Ovladani mysi: Nastavte kombinaci mysi a klaves. Pokud napiiklad vyberete
Shift a levé kliknuti, mizete provést prirazeny prikaz zkratky, pokud software tuto
kombinaci kldves podporuje.

Mouse Key  (click here to modify

() Keyboard Key

O Left click O
O Mouse Key

O Left double-click O A
() Device .

() Right click e () shift
(O Run Application

O serol dlick O space
_} System Function i

() Seroll down
) Multimedia

) Serell up

(O No Function

Cancel “

Klavesnice: Nastavte klavesovou zkratku, napiiklad ji nastavte jako Alt+A v
3D MAX, aby bylo mozné pouzit nastroj pro zarovnani.
Vymazat: Vymaze vSechny kombinace klaves ve vstupnim poli.
Odstranit: Odstrani posledni kombinaci klaves.

11
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Zatizeni: Provede vybranou funkci.
Presny rezim: Omezuje pracovni plochu na maly rozsah. Tato funkce vam
umoznuje kreslit v dané oblasti presnéji.

Device
Keyboard Key O Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
© Device Precision mode
Run Application [B/IE)
Systern Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
e ] S

Spusténi aplikace: Spusti vybranou aplikaci.
Pritlak pera: Po zaskrtnuti nebudete pfi pouzivani citit pritlak stylusu.
Naklon: Po zaskrtnuti se zakéze efekt nédklonu stylusu.
Rezim mysi: Kdyz zvednete pero, kurzor ziistane tam, kde jste jej zanechali, coz
je podobné ovlddani mysi. Vyberte tento rezim a upravte rychlost kurzoru na vasem
zafizeni. Pokud tento rezim nevyberete, ve vychozim nastaveni se pouZije rezim pera.
Windows Ink (pouze pro Windows): Windows podporuje funkei rukopisu.
Pokud potfebujete tuto funkei pouzivat v Microsoft Office/Whiteboard nebo jiném
softwaru, prosim nevypinejte ji.

2.3.2.2. Nastaveni pritlaku pera

Citlivost na pritlak lze upravit tdpravou krivky pritlaku pera nebo pomoci
prednastavenych moznosti pritlaku. Otestujte aktualni pritlak pera pomoci testu
pritlaku.

12
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

Current pressure

VAIYalrdl - rardira

v Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3. Kreslici tablet / monitor

2.3.3.1. Nastaveni pracovni plochy

Ptejdéte na Pracovni plocha a definujte mapovani mezi pracovni plochou zafizeni a
zobrazovaci plochou obrazovky.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

Screen proportion Drag corners to adjust area

Advanced Settings

1 Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.1.1. Obrazovka

Pokud je v rezimu kopirovani pouzito vice monitori, pracovni plocha zafizeni se
namapuje na vSechny monitory. Kdyz se pero pohybuje v pracovni plose, kurzor na
vSech monitorech se bude pohybovat soucasné.

Pokud je v rozsifeném rezimu pouzito vice monitori, vyberte na kartéch
monitori jeden z monitorl, na ktery se ma pracovni plocha zafizeni namapovat.

13
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v [ o° ~ ]

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

K nastaveni oblasti mapovani monitoru jsou k dispozici dvé moznosti:
Pietazeni pro vybér: Pretdhnéte kurzor z jednoho bodu do druhého na ikoné
Obrazovka.

Vybér oblasti obrazovky: Kliknéte jednou. Podle pokynti vyberte polohu levého
hornfho rohu a pravého dolniho rohu.

Zobrazit ¢islo displeje: Identifikuje vSechny pripojené monitory. Cislo monitoru
se zobrazi v levém dolnim rohu kazdého monitoru.

Pomeér: Sladi pomér pracovni plochy zafizeni a celé zobrazovaci plochy vybraného
monitoru (napf. pokud je pomér vaseho monitoru 16:9, pracovni plocha zafizeni
se po kliknuti na Pomér obrazovky nastavi na 16:9). Pokud napiiklad po vybéru
poméru obrazovky nakreslite na zafizeni kruh, na obrazovce se zobrazi kruh, ale
nékteré ¢asti pracovni plochy nemusi byt vyuzity; pokud pomér obrazovky neni
vybran, na obrazovce se zobrazi elipsa.

2.3.3.1.2. Kreslici tablet / monitor

Mizete nastavit pracovni plochu aktualniho zafizeni. Ovlada¢ vam umoznuje
nastavit pracovni plochu zarizeni nasledujicimi zpisoby:

Advanced Settings

Screen Drawing
Seleot Sereen Rotation
Monitor1(0,0,1920,1080) ~ [ o° v ]
Show display number Select Handwriting Area

Existuji dva zptisoby, jak prizptusobit oblast rukopisu.
Pietazeni pro vybér: Pretahnéte kurzor z jednoho bodu do druhého na zafizeni.
Vybér oblasti rukopisu: Kliknéte jednou. Podle pokynii vyberte pomoci stylusu
polohu levého horniho rohu a pravého dolniho rohu.

14
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2.3.3.1.3. Kalibrace

Kliknéte na kurzor ve tvaru nitkového kiize na urcéené pozici a zkalibrujte odchylku
mezi stylusem a kurzorem.

+

Nastaveni otoceni: Zarizeni muzete nastavit na 0°, 90°, 180° nebo 270°. Po
nastaveni otocCeni otoc¢te zafizeni do odpovidajicitho sméru.

2.3.3.2. Klavesové zkratky kresliciho tabletu / monitoru

Poloha a pocet klaves se lisi podle modelu produktu. Zde je pro ilustraci pouzit
model EX12. Pouziti a funkce jsou stejné jako u klavesovych zkratek pera. Viz ¢ast
1.3.2.1.

Kolecko: Nékteré modely zafizeni jsou vybaveny koleckem. Tlac¢itko “Kolecko” se
zobrazi na strance Klavesové zkratky. Kliknutim upravite nastaveni kolecka. Miizete
upravit ¢ty parametry: Priblizeni, Posun, Velikost $tétce, Otoceni.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Pl Keyboard Key
-]

Keyboard Key
Alt

Keyboard Key
CtriS

Roller settings

y Co, Lid. All rights reserved.

Vyse uvedené parametry muzete také prizpusobit nebo zakazat. Zvolte otaceni
po sméru nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek a prizptsobte parametry.

15
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Nastaveni displeje

Upravte teplotu barev, jas a kontrast kreslictho monitoru.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

Color Temperature

2 S000K O 500K

‘0., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.4. Klavesové zkratky na plose

Jedna se o modul klavesovych zkratek zobrazeny na kreslicim monitoru ugee nebo
na displeji pocitace (u kresliciho tabletu ugee).

Vybrat: Nastavte pocet klavesovych zkratek, které se maji zobrazit. Lze nastavit
maximalné 16 hodnot klaves. Kazdou hodnotu klavesy lze pfizpiisobit.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Ctrl+Shift+Z Ctri+Alt+Z Ctri+Shift+N
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function Neo Function No Function

1 Ugee Technalagy Co., Ltd. All rights reserved.
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Zobrazit: Po kliknuti se klavesové zkratky zobrazi na plose. (Jak je znazornéno
nize.) Po instalaci ovladace je lze aktivovat také fyzickou klavesovou zkratkou na
kreslicim monitoru/tabletu (kterou lze prizpusobit v nastaveni klavesovych zkratek
ovladace). Napiiklad: Vychozi tla¢itko K8 na kreslicim monitoru ugee UE16 mtize
povolit nebo zakazat klavesovou zkratku na ploge.

2.3.4. Nastaveni ovladace

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

For Chi Mainland users:
© receace O s vore o Cinese Meirend v
Technical support hotline: 400-609-288%

Impert config Diagnestic tool Technical support via QQ: 800184529

For other regions:E-mail: service@ugee.com
Export config Defoult -

Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet ¥4.3.0

Video Tuterials User Manual

1 Ugee Technolagy Co., Ltd. Al rights reserved

Zprava s vyzvou: Po vypnuti se pii stisknuti klavesy ve spodni ¢ésti obrazovky
nezobrazi stav klaves.

Klavesové zkratky: Po vypnuti se zakazou funkce vsech klaves na zafizeni.
Importovat konfiguraci: Muzete importovat nakonfigurované klavesové zkratky
a dalsi nastaveni.

Exportovat konfiguraci: Exportuje ulozend nastaveni do konfigura¢niho
souboru. Po tispésném exportu konfigura¢niho souboru se zobrazi vyskakovaci okno
s upozornénim.

Diagnosticky nastroj: Pokud pfi pouzivini ovladace narazite na
jakékoli  problémy, pouzijte prosim diagnosticky néstroj ke kontrole
hardwarovych /environmentalnich dat pro odstrafiovani problému. Pokud se
obrétite na nasi zdkaznickou/technickou podporu, tato data budou také uzitecna
pro nase pracovniky, aby vam mohli pomoci.

17
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Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5

Current X:
Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)
Cnnﬂgu ration version: 1.4

Vychozi: Obnovi vSechna nastaveni, jako jsou klavesové zkratky, pracovni
plocha a nastaveni displeje, na vychozi hodnoty.
Videonavody: Po kliknuti budete prostrednictvim prohliZzece pocitace presméro-
vani na stranku “Watch Tutorial”.
Uzivatelskd prirucka: Po kliknuti budete prostiednictvim prohlizece pocitace
presmérovani na stranku “Search Model” na oficidlnich webovych strankach.
Casté dotazy: Po kliknuti budete prostfednictvim prohlizece poéitace presmérovani
na odkaz “FAQ” na oficidlnich webovych strankéch.

2.3.5. Aplikace a dalsi
2.3.5.1. Pridat aplikaci

Kliknutim na ikonu “+” v pravém hornim rohu pfidéate aplikaci.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

(O Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Titt

Windows Ink

Seroll lick

_— Mouse Key
Right click

Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Vyberte aplikaci ze seznamu nainstalovanych aplikaci nebo kliknéte na “Procha-
zet” a vyberte cestu k aplikaci.

18
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Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe N

o LogiOverlay.exe
S SACMonitor.exe

@ chrome.exe
8 HxCalendarApplmm.exe

8 HxTsr.exe

Select application path

) (D
[ coneat )

Poté kliknutim na OK pfidejte vybranou aplikaci.
2.3.5.2. Odstranit aplikaci

Kliknéte na rozeviraci nabidku a vyberte aplikaci. Poté kliknutim na “x” v pravém
hornim rohu aplikaci odstraiite.

2.4. Odinstalace ovladace

2.4.1. Windows

Prejdéte na Start — Nastaveni — Aplikace — Aplikace & funkce, najdéte
“ugeeTablet” a poté levym tlacitkem kliknéte na “Odinstalovat” podle pokyni.
2.4.2. MacOS

Prejdéte do “Applications” a najdéte “ugeeTablet”. Kliknéte na “ugeeTabletUnin-
stall” a postupujte podle pokynu k odinstalaci.

2.4.3. Linux

Deb: Zadejte prikaz sudo dpkg -r ugee-pentablet a spustte piikaz.

Rpm: Zadejte prikaz sudo rpm -e ugee-pentablet a spustte prikaz.

Tag.gz: Rozbalte soubor. Zadejte prikaz sudo. Pretahnéte uninstall.sh do okna a
spustte piikaz.

3. Otazky a odpovédi

3.1. Kreslici software nedokaZe rozpoznat pritlak pera.

Ovérte prosim, zda kreslici software podporuje pritlak pera. Navstivte web ugee,
stahnéte a nainstalujte nejnovéjsi ovladac¢ a otestujte, zda pritlak pera funguje
normalné. Pred instalaci prosim zaviete veskery antivirovy a graficky software.

19
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Pokud jsou v pocita¢i nainstalovany ovladace tableti/monitorii jinych znacek,
nejprve je prosim odinstalujte. Po instalaci restartujte pocitac. Pokud pritlak pera
funguje normalné (Windows: ujistéte se, Ze je v nastaveni pera v ovladaci zapnuty
Windows Ink, poté oteviete kreslici software a provedte test).

3.2. Zasekavani nebo zpozdéni pri kresleni.

Zkontrolujte, zda konfigurace vaseho pocitace (CPU & GPU) spliuje doporucené
pozadavky nainstalovaného kreslicitho softwaru, a v c¢asto kladenych dotazech
na oficialnich webovych strankach kreslictho softwaru najdete doporuceni pro
optimalizaci souvisejicich nastaveni.

3.3. Na obrazovce displeje neni Zzadny obraz.

Ujistéte se, ze je napdjeni spravné pripojeno. Zkontrolujte, zda jsou propojovaci
kabely spravné pripojeny. Zkontrolujte, zda sviti kontrolka napéjeni. Pokud ne,
zkontrolujte propojovaci kabely a restartujte zarizeni. Pokud je signal nestabilni,
zkontrolujte, zda jsou kabelovéi pfipojeni pevna.

3.4. Pocita¢ nerozpozni zarizeni.

Zkontrolujte, zda port USB pocitace funguje spravné. Pokud se vyskytne problém,
zkuste pouzit jiny port USB.

3.5. Kreslici pero nefunguje.

Ujistéte se, ze pouzivate pero dodané s produktem. Nainstalujte ovladac a
zkontrolujte, zda je nastaveni pera v ovladaci v poradku.

3.6. Odchylka hrotu pera.

Pouzijte ovlada¢ k opétovné kalibraci a potvrzeni.

Pokud narazite na problém s produktem, podivejte se prosim na nasSe casto kladené
dotazy na adrese https://www.ugee.com/faq to see if then can help. Pokud
potiebujete jakoukoli dalsi pomoc, kontaktujte nas prosim:

Web: www.ugee.com

E-mail: serviceQugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Predstavenie produktu

1.1. Prehl'ad produktu

1.1.1. Kresliaci monitor

4
%2 ' 5
5 D | 7
le7o] { UE12
8
2
1
4 |
(s]e}
ol
o) —
D ¥ /' UE12 PLUS
Q0
8
5 4
q r n
‘ Q0
1 Jam]
2 | o) 5 uE.
am
‘ (o]e]
b . S— ¥

(@ Indikaéné svetlo

a. Stlacenim tlac¢idla napajania ho zapnete a potom bude modré svetlo trvalo
svietit. Opédtovnym stlac¢enim tlac¢idla napajania ho vypnete.

b. V pohotovostnom rezime bude svetlo trvalo svietit oranzovo.

c. Ak chcete prejst do rezimu kresliaceho tabletu, musite dlho stlacit tlacidlo
napajania na 3 sekundy. Svetlo bude striedavo blikat modro a oranzovo.
Opétovnym stlacenim tlac¢idla napédjania sa vratite do bezného rezimu.

(2 Tlacidlo napajania
(3) Zvysenie/znizenie jasu
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a) Stlacenim tlacidla zvySenia/zniZenia jasu upravite jas.

b) Stucasnym stlacenim tlacidla zvySenia a zniZenia jasu prejdete do rezimu
prepinania farebného priestoru.

(@ Displej/pracovna oblast
(®B) Klavesové skratky

(6) Port USB-C 1/ . na plnofunkéné priame pripojenie USB-C.
(™ Port USB-C 2/ W na pripojenie 3-v-1 alebo pomocné napajanie kresliaceho
monitora.

Puzdro na pero

1.1.2. Stylus

Funkcie tlacidiel skratiek na pere mozete upravit /zakazat prostrednictvom ovladaca.

= >

1.2. Pripojenie
1.2.1. Pripojenie USB-C

Pripojte pocita¢ a kresliaci monitor pomocou kabla USB-C na USB-C. Ak sa
kresliaci monitor nerozsvieti, pripojte ho pomocou kabla USB-A na USB-C k
napéajaciemu adaptéru pre napajanie. (Adaptér nie je sucastou balenia, zakupte si
samostatne adaptér s vykonom 12,5 W alebo vyssim.)

USB-C [ [#§] USB-C Port 1/}
¥ USB-C Port 2/
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e Obrézok sluzi len na ilustra¢né ucely.

e Va3 pocita¢ by mal mat port USB-C, ktory podporuje graficky vystup (rezim
DisplayPort™ Alternate).

1.2.2. Pripojenie 3-v-1

i) USB-C Port 1/}
¥ USB-C Port 2/

e Obrazok slazi len na ilustracné ucely.

e Kabel 3-v-1 nie je sucastou balenia a je potrebné ho zakupit samostatne. Tento
kébel je Specidlne navrhnuty pre tento produkt. Preto ho, prosim, zakipte
prostrednictvom oficidlnych kanalov. Kable zaktupené z inych zdrojov nemusi
byt mozné zasunit do zariadenia na bezné pouZzivanie.

1.2.3. Pripojenie telefonu/tabletu Android

1. Pripojte kresliaci monitor priamo k svojmu zariadeniu pomocou kabla USB-C
na USB-C.

2. Ak sa kresliaci monitor nerozsvieti alebo telefon/tablet rychlo spotrebuva
energiu, pripojte napéjaci adaptér k svojmu zariadeniu pomocou kibla USB-A
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na USB-C. (Adaptér nie je sucastou balenia a je potrebné ho zakupit
samostatne. )

SB-C [y il UsB-C Port 1/
o3 § ¥ USB-C Port 2/%4

e Obrézok sluzi len na ilustrac¢né ucely.
e Informéacie o kompatibilnych modeloch telefénov najdete na oficidlnej webovej

stranke.

1.3. Kompatibilita systémov

e Windows 7 alebo novsi

e Mac OS X 10.12 alebo novsi

e Android 10.0 alebo novsi (USB3.1 DP1.2)
e Chrome OS 88 alebo novsi

e Linux

2. Predstavenie ovladaca

2.1. Stiahnutie ovladaca

1. Do prehliadaca zadajte “www.ugee.com” a prejdite na oficidlnu webovu stranku
ugee.

2. Prejdite na stranku stahovania a potom si stiahnite a nainstalujte najnovsi
ovlada¢ podla modelu vasho zariadenia.

3. Po nainstalovani ovladac¢a sa na pracovnej ploche pocitaca zobrazi ikona
ugee. Spustite program ovladaca a nastavte parametre. Otestujte funkénost
produktu.

Upozornenie pred instalaciou ovladaca:
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1. Odinstalujte ovladace kresliacich tabletov/monitorov inych znadciek.

2. Zatvorte vsetok navrharsky, kresliaci a kancelarsky softvér, ako sa PS, Sai a
WPS.

3. Ukoncite vsetok antivirusovy softvér, ako st 360 a Poison King.
4. V programe ovladaca si mozete prisposobit funkcie stuvisiace s kresliacim
monitorom a stylusom.
2.2. Instalacia ovladaca

2.2.1. Windows

Rozbalte subor, spustite subor “exe” s opravneniami spravcu a dokoncite instalaciu
podla pokynov.

() Thave read and agree to the software license agreement Customize

To Write. To Draw.
To the New.

festart l‘ater

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.
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2.2.2. MacOS

Rozbalte sibor a spustite sibor .dmg. Ovlada¢ nainstalujte podla nasledujucich
krokov.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Krok 1: Pokracovat

#® |nstall ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
troduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Pri Save... Go Back Continue

Krok 2: Pokracovat

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Krok 3: Sahlasit
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Krok 4: Instalovat

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

DactanoniSatect on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Locati

Customise Go Back Install

Krok 5: Zadat heslo

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

Krok 7: Instalacia dokoncenéa

2.2.3. Linux

Deb: Zadajte prikaz “sudo dpkg -i”, presunte instala¢ny sibor do okna a vykonajte
prikaz.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - 1 (=

B S sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.226107-1.x86_64.deb' ||

3

Rpm: Zadajte prikaz “sudo rpm -i
vykonajte prikaz.

, presunte instala¢ny sibor do okna a

Tag.gz: Rozbalte subor, zadajte prikaz “sudo”, presunte install.sh do okna a
vykonajte prikaz.
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2.3. Pouzivanie ovladaca

2.3.1. Pripojenie k zariadeniu

Ovlada¢ sa po nainstalovani spusti automaticky. Ak sa nespusti automaticky,
spustite ho manuélne prejdenim do prie¢inka ovladaca.

e (Cesta k programu vo Windows: Start — ugeeTablet
e Cesta k programu na Macu: Aplikicia — ugeePenTablet — ugeeTablet

Ak zariadenie nie je pripojené alebo pripojenie zlyha, zobrazi sa nasledujica vyzva.
V takom pripade restartujte pocitac¢ alebo ovladac, aby ste ho znova pripojili, alebo
sa obratte na nas servisny personél so ziadostou o podporu.

-%;

Please connect the device to PC first.

How to Plug in Connection failed No Signal Contact Us

Ak sa zariadenie tspe$ne pripoji, jeho model produktu sa zobrazi v pravom
dolnom rohu displeja, napriklad EX12, ako je znédzornené na obrazku. Prostrednic-
tvom ovladaca mozete sucasne pripojit viacero zariadeni. Kliknutim na rozbalovaciu
ponuku vyberte zariadenie, ktoré chcete aktivovat. Po prepnuti na dané zariadenie
prispdsobte jeho nastavenia. VsSetky vykonané zmeny sa vztahuja iba na dané
zariadenie.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

11
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2.3.2. Nastavenia pera
2.3.2.1. Klavesova skratka pera

Kliknutim na cielové tlacidlo otvorite kontextové okno a prisposobite funkcie
klavesov. Mézete vybrat pét typov klavesovych skratiek: Ovladanie mysi, Klavesnica,
Zariadenie, Spustenie aplikicie a Zakazat.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Seroll click
Tilt

Windews Ink

— Mouse Key
Right click

2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved
(build ef37a43)

Ovladanie mySi: Nastavte kombinaciu mysi a klavesu. Napriklad, ak vyberiete
Shift a lavé kliknutie, mozete vykonat priradeny prikaz skratky, ak softvér tuto
kombinéciu klavesov podporuje.

Mouse Key  (click here to modify

() Keyboard Key

O Left click O
O Mouse key O Lekt double-click O Ar
© Device () Right click + O shite
() Run Application e () space

) System Function i

() Seroll down
) Multimedia
O Seroll up

(O No Function

Cancel “

Klavesnica: Nastavte klavesovi skratku. Napriklad ju nastavte ako Alt+A v
3D MAX, aby bolo mozné pouzit nastroj zarovnania.
Vymazat: Vymaze vietky kombinacie klavesov vo vstupnom poli.
Odstranit: Odstrani posledni kombinéciu klavesov.

12
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Zariadenie: Vykona vybrant funkciu.
Presny rezim: Obmedzuje pracovnt oblast na maly rozsah. Tato funkcia vam
umoziuje kreslit v oblasti presnejsie.

Device
Keyboard Key O Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
© Device Precision mode
Run Application [B/IE)
Systern Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
e ] S

Spustit aplikaciu: Spusti vybranu aplikaciu.
Tlak pera: Po zac¢iarknuti nebudete pri pouzivani stylusu citit tlak.
Naklon: Po zaciarknuti sa zakaze efekt naklonu stylusu.
Rezim mysi: Ked zdvihnete pero, kurzor zostane tam, kde ste ho nechali, ¢o je ako
ovladanie mysi. Vyberte tento rezim a modzete upravit rychlost kurzora na svojom
zariadeni. Ak tento rezim nevyberiete, predvolene sa pouzije rezim pera.
Windows Ink (iba pre Windows): Windows podporuje funkciu rukopisu. Ak
potrebujete pouZit tuto funkciu v Microsoft Office/ Whiteboard alebo inom softvéri,
nevypinajte ju.

2.3.2.2. Nastavenia tlaku pera

Citlivost na tlak je moZzné upravit upravou krivky tlaku pera alebo pouzitim
prednastavenych moznosti tlaku. Otestujte aktualny tlak pera pomocou funkcie Test
tlaku.

13
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

/ /_ ,” / / / Current pressure

Ugee Technalogy Co., Lid. Al ights reserved.

2.3.3. Kresliaci tablet/displej
2.3.3.1. Nastavenia pracovnej oblasti

Prejdite na Pracovnu oblast a definujte mapovanie medzi pracovnou oblastou
zariadenia a zobrazovacou oblastou obrazovky.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

Screen proportion Drag corners to adjust area

Advanced Settings

1 Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.1.1. Obrazovka

Ak sa v rezime kopirovania pouziva viacero monitorov, pracovné oblast zariadenia
sa namapuje na vSetky monitory. Ked sa pero pohybuje v pracovnej oblasti, kurzor
na vSetkych monitoroch sa bude pohybovat stcasne.

Ak sa v rozSirenom rezime pouziva viacero monitorov, prejdite na karty
monitorov a vyberte jeden z monitorov, na ktory sa namapuje pracovni oblast
zariadenia.

14
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v [ o° ~ ]

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Na nastavenie oblasti mapovania monitora st k dispozicii dve moznosti:
Tahanim vybrat: Presuiite kurzor z jedného bodu do druhého na ikone Obrazovky.
Vybrat oblast obrazovky: Kliknite raz. Podl'a pokynov vyberte polohu I'avého
horného rohu a polohu pravého dolného rohu.

Zobrazit ¢islo monitora: Identifikuje vSetky pripojené¢ monitory. Cislo monitora
sa zobrazi v Tavom dolnom rohu kaZzdého monitora.

Pomer obrazovky: Zosynchronizuje pomer pracovnej oblasti vasho zariadenia
a celej zobrazovacej oblasti vybraného monitora (napriklad, ak je pomer vasho
monitora 16:9, pracovné oblast zariadenia sa po kliknuti na Pomer obrazovky nastavi
na 16:9). Napriklad po vybere pomeru obrazovky, ak nakreslite na zariadeni kruh, na
obrazovke sa zobrazi kruh, ale niektoré ¢asti pracovnej oblasti nemusia byt pouzité;
ak pomer obrazovky nevyberiete, na obrazovke sa zobrazi elipsa.

2.3.3.1.2. Kresliaci tablet/displej

Mozete nastavit pracovnii oblast aktualneho zariadenia. Ovlada¢ vam umoznuje
nastavit pracovnu oblast zariadenia nasledujicimi sposobmi:

Advanced Settings

ScTeen Drawing

Select Soreen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) ~ o° ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Existuju dva sposoby, ako prisposobit oblast rukopisu.
Tahanim vybrat: Presuiite kurzor z jedného bodu do druhého na Zariadeni.
Vybrat oblast rukopisu: Kliknite raz. Podl'a pokynov vyberte pomocou stylusu
polohu T'avého horného rohu a polohu pravého dolného rohu.
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2.3.3.1.3. Kalibracia

Kliknite na kurzor s nitkovym krizom na navadzanej pozicii, aby ste nakalibrovali
odchylku medzi stylusom a kurzorom.

+

Nastavenia otocenia: Zariadenie mozete nastavit na 0°, 90°, 180° alebo 270°.
Po nastaveni otocenia otocte zariadenie do prislusného smeru.

2.3.3.2. Klavesové skratky kresliaceho tabletu/displeja

Poloha a pocet klavesov sa budu lisit v zavislosti od modelu produktu. EX12 je
tu pouzity na ilustracné ucely. Pouzitie a funkcie st rovnaké ako klavesové skratky
pera. Pozri cast 1.3.2.1.

Koliesko: Niektoré modely zariadeni st vybavené kolieskom. Tlac¢idlo “Koliesko”
sa zobrazi na stranke Klavesové skratky. Kliknutim upravite nastavenia kolieska.
Moézete upravit Styri parametre: PribliZzenie, Postivanie, Velkost Stetca, Otocenie.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Pl Keyboard Key
-]

Keyboard Key
Alt

Keyboard Key
CtriS

y Co., Ltd. All rights reserved.

Vys&sie uvedené parametre si mozete tiez prisposobit alebo zakazat. Vyberte ota-
Canie v smere alebo proti smeru hodinovych rucic¢iek na prispésobenie parametrov.
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Nastavenie displeja

Upravte teplotu farieb, jas a kontrast kresliaceho monitora.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast
Color Temperature

) 5000K O 500K

‘0., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.4. Klavesové skratky na pracovnej ploche

Je to modul klavesovych skratiek zobrazeny na kresliacom monitore ugee alebo na
displeji pocitaca (pre kresliaci tablet ugee).

Vybrat: Nastavte pocet klavesovych skratiek, ktoré sa maja zobrazit. Nastavit je
mozné maximélne 16 hodnot klavesov. Kazdu hodnotu klavesu je mozné prisposobit.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Ctrl+Shift+Z Ctri+Alt+Z Ctri+Shift+N
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function Neo Function No Function

1 Ugee Technelogy Co., Ltd. Al rights reserved.
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Zobrazit: Po kliknuti sa na pracovnej ploche zobrazia klavesové skratky. (Ako
je znazornené nizsie.) Po nainstalovani ovladaca ich mozno aktivovat aj fyzickym
klavesom skratky na kresliacom monitore/tablete (ktory je moZné prisposobit v
nastaveniach klavesovych skratiek ovladaca). Napriklad: Predvoleny klaves K8 na
kresliacom monitore ugee UE16 moze povolit alebo zakazat klavesové skratky na
pracovnej ploche.

2.3.4. Nastavenia ovladaca

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

c Message c Shorteut keys For Chinese Mainland users:

Technical support hotline: 400-609-288%

Import config Diagnostic tool Technical support via QQ: 800184529
For other regions:E-mail: service@ugee.com

Export config Default 9 . N
Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet Vi 5.0

Video Tutorials User Manual

1 Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved

Informacéna sprava: Po vypnuti sa po stlaceni kldvesu nebude v spodnej casti
obrazovky zobrazovat vyzva o stave klavesu.

Klavesové skratky: Po vypnuti sa zakazu funkcie vsetkych klavesov na zariadeni.
Importovat konfiguraciu: Mézete importovat nakonfigurované klavesové skratky
a dalsie nastavenia.

Exportovat konfiguraciu: Exportujte uloZené nastavenia do konfiguracného
siboru. Po tspesnom exporte konfigura¢ného suboru sa zobrazi kontextové okno,
ktoré vas upozorni.

Diagnosticky nastroj: Ak sa pocas pouzivania ovlddaca stretnete
s akymikolvek problémami, pouzite diagnosticky néastroj na kontrolu
hardvérovych/environmentélnych udajov na rieSenie problémov. Ak sa obréatite
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na nasu zakaznicku/technicktt podporu, tieto tdaje budud tiez uzito¢né pre nas
personal, aby vam mohol pomoct.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)
Configuration version: 1.4

Predvolené: Obnovi vSetky nastavenia, ako st klavesové skratky, pracovna
oblast a nastavenia displeja, na ich predvolené hodnoty.
Videonavody: Po kliknuti budete presmerovani na stranku “Pozriet si névod”
prostrednictvom prehliadaca pocitaca.
Pouzivatel'ska prirucka: Po kliknuti budete presmerovani na stranku “Vyhladat
model” na oficidlnej webovej stranke prostrednictvom prehliadaca pocitaca.
Casté otazky: Po kliknuti budete presmerovani na odkaz “Casté otazky” na
oficidlnej webovej stranke prostrednictvom prehliadac¢a pocitaca.

2.3.5. Aplikicie a ostatné
2.3.5.1. Pridat aplikaciu

Kliknutim na ikonu “+” v pravom hornom rohu pridate aplikaciu.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

() Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Scroll click
Titt

Windows Ink

—— Mouse Key
Right click

n Ugee Technelagy Co., Ltd. All rights reserved.
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Vyberte aplikdciu zo zoznamu nainstalovanych aplikacii alebo kliknite na
“Prehladéavat” a vyberte cestu k aplikacii.

Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe 4

o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe

@ chrome.exe
¥ HxCalendarApplmm.exe

8 HxTsr.exe

Select application path

o) G

Potom kliknutim na OK pridate vybrana aplikaciu.

2.3.5.2. Odstranit aplikaciu

Kliknite na rozbalovaciu ponuku a vyberte aplikaciu. Potom kliknutim na “x” v
pravom hornom rohu aplikaciu odstranite.

2.4. Odinstalovanie ovladaca

2.4.1. Windows

Prejdite na Start — Nastavenia — Aplikicie — Aplikicie & funkcie, najdite
“ugeeTablet” a potom podla pokynov lavym tlac¢idlom kliknite na “Odinstalovat”.

2.4.2. MacOS

Prejdite na “Aplikicie” a néajdite “ugeeTablet”. Kliknite na “ugeeTabletUninstall” a
odingtalujte podla pokynov.

2.4.3. Linux

Deb: Zadajte prikaz sudo dpkg -r ugee-pentablet a vykonajte prikaz.

Rpm: Zadajte prikaz sudo rpm -e ugee-pentablet a vykonajte prikaz.

Tag.gz: Rozbalte subor. Zadajte prikaz sudo. Presufite uninstall.sh do okna a
vykonajte prikaz.
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3. Q&A

3.1. Kresliaci softvér nedokaZze rozpoznat tlak pera.

Skontrolujte, ¢i kresliaci softvér podporuje tlak pera. Navstivte webovu stranku ugee,
stiahnite si a nainstalujte najnovsi ovladac a otestujte, ¢i tlak pera funguje spravne.
Pred instalaciou zatvorte vSetok antivirusovy a graficky softvér. Ak st v pocitaci
nainstalované ovladace tabletov/monitorov inych znaciek, najprv ich odinstalujte.
Po instal4cii restartujte pocitac. Ak tlak pera funguje spravne (Windows: Uistite sa,
ze Windows Ink je v nastaveniach pera ovladaca zapnuty, potom otestujte otvorenim
kresliaceho softvéru).

3.2. Oneskorenie alebo zasekadvanie pri kresleni.

Skontrolujte, ¢ konfiguracia vasho pocitaca (CPU & GPU) splia odportcané
poziadavky nainstalovaného kresliaceho softvéru, a pozrite si ¢asté otazky na ofici-
alnej webovej stranke kresliaceho softvéru pre navrhy na optimalizaciu prislusnych
nastaveni.

3.3. Na displeji sa nezobrazuje ziadny obraz.

Uistite sa, Ze je napédjanie spravne pripojené. Skontrolujte, ¢i st pripajacie kable
spravne pripojené. Skontrolujte, ¢i svieti indikator napéajania. Ak nie, skontrolujte
pripdjacie kable a restartujte zariadenie. Ak je signal nestabilny, skontrolujte, ¢i st
pripojenia kablov pevné.

3.4. Pocita¢ nedokaZe rozpoznat zariadenie.

Skontrolujte, ¢i port USB pocitaca funguje spravne. Ak sa vyskytne problém, skiiste
pouzit iny port USB.

3.5. Kresliace pero nefunguje.

Uistite sa, ze pouzivate pero, ktoré bolo dodané s produktom. Nainstalujte ovladac
a skontrolujte, ¢i st nastavenia pera v ovladaci normalne.

3.6. Posun hrotu pera.

Na opéatovné nakalibrovanie a potvrdenie pouzite ovladac.

Ak sa vyskytne problém s vasim produktom, pozrite si naSe casté otézky na
https://www.ugee.com/faq to see if then can help. Ak potrebujete akikolvek
dalgiu pomoc, kontaktujte nas na:

Webové stranka: www.ugee. com

E-mail: serviceQugee.com
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Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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UE16

Monitor graficzny serii UE

Instrukcja obstugi
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Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 Opis produktu
2 Wprowadzenie do sterownika

3 Q&A
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1. Opis produktu

1.1. Przeglad produktu

1.1.1. Monitor graficzny

UE12

7 UE12 PLUS
QO
8
5 4
Qo
1 4 [=o] {
i © W5 uEw.
4 |
‘ oo
y L — ¢
8
(D Wskaznik $wietlny
a. Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie — woéwczas niebieskie

Swiatto bedzie $wieci¢ ciagtym swiattem. Naci$nij ponownie przycisk zasilania,
aby wylaczy¢ urzadzenie.

b. W trybie czuwania swiatto §wieci ciagltym pomarariczowym $wiattem.

c. Aby przejs¢ do trybu tabletu graficznego, nalezy nacisngé¢ i przytrzymac
przycisk zasilania przez 3 sekundy — wowczas $wiatto bedzie miga¢ naprze-
miennie na niebiesko i pomarariczowo. Nacisnij ponownie przycisk zasilania,
aby powréci¢ do zwyklego trybu.
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(@) Przycisk zasilania
(@) Zwigkszanie/zmniejszanie jasnosci

a) Nacisnij przycisk zwiekszania/zmniejszania jasnosci, aby wyregulowaé jasnosé.

b) Nacisnij jednoczesnie przycisk zwiekszania i zmniejszania jasnosci, aby przej$é
do trybu przelaczania przestrzeni barw.

(@ Wyswietlacz/obszar roboczy

(®B) Klawisze skrotow

(6) Port USB-C 1/ W do bezposredniego polaczenia USB-C z pelng funkcjonal-
noscig.

(™ Port USB-C 2/ ®: do potaczenia 3-w-1 lub dodatkowego zasilania monitora
graficznego.

Uchwyt na rysik

1.1.2. Rysik

Za pomocg sterownika mozesz zmodyfikowaé/wytaczy¢ funkcje przyciskow skrotow
na rysiku.

= >

1.2. Podlaczenie
1.2.1. Polaczenie USB-C

Potgcz komputer z monitorem graficznym za pomoca kabla USB-C do USB-C. Jesli
monitor graficzny sie nie zaswieci, uzyj kabla USB-A do USB-C, aby podtaczy¢ go
do zasilacza w celu zapewnienia zasilania. (Zasilacz nie jest dotaczony, prosimy o
osobny zakup zasilacza o mocy 12,5 W lub wickszej.)

SB-C(p ] USB-C Port 1/Ul
b USB-C Port 2/@t
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e [lustracja ma charakter wytacznie pogladowy.

e Twoj komputer powinien by¢ wyposazony w port USB-C obstugujacy wyjscie
graficzne (tryb alternatywny DisplayPort™).

1.2.2. Polaczenie 3-w-1

| use-C Port 1/}
18] USB-C Port 2/gh

e [lustracja ma charakter wylacznie pogladowy.

e Kabel 3-w-1 nie jest dotaczony i nalezy go zakupi¢ osobno. Kabel ten jest
zaprojektowany specjalnie do tego produktu, dlatego prosimy o zakup za
posrednictwem oficjalnych kanatoéw. Kable zakupione z innych zrodel mogg
nie da¢ sie podtaczy¢ do urzadzenia i normalnie uzywac.

1.2.3. Polaczenie z telefonem/tabletem Android

1. Podlacz monitor graficzny bezposrednio do urzadzenia za pomoca kabla USB-
C do USB-C.

2. Jesli monitor graficzny nie zaswieci sie lub Twoj telefon/tablet szybko traci
energie, podlacz zasilacz do urzadzenia za pomoca kabla USB-A do USB-C.
(Zasilacz nie jest dotaczony i nalezy go zakupi¢ osobno.)

4
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SB-C [y kil uss-¢ Port 17U
i : . ¥ USB-C Port 2/%4)}

e [lustracja ma charakter wytacznie pogladowy.
e Informacje o zgodnych modelach telefonéw mozna znalezé na oficjalnej stronie

internetowe;j.

1.3. Zgodnos$é¢ systemowa

e Windows 7 lub nowszy

e Mac OS X 10.12 lub nowszy

e Android 10.0 lub nowszy (USB3.1 DP1.2)
e Chrome OS 88 lub nowszy

e Linux

2. Wprowadzenie do sterownika

2.1. Pobieranie sterownika

1. Wpisz w przegladarce adres “www.ugee.com”, aby przejs¢ do oficjalnej strony
ugee.

2. Przejdz do strony pobierania, a nastepnie pobierz i zainstaluj najnowszy
sterownik odpowiedni dla modelu Twojego urzadzenia.

3. Po zainstalowaniu sterownika na pulpicie komputera pojawi sie ikona
ugee. Uruchom program sterownika i ustaw parametry oraz przetestuj
funkcjonalnosé produktu.

Na co zwroci¢ uwage przed instalacja sterownika:
1. Odinstaluj sterowniki tabletow /monitoréw graficznych innych marek.

2. Zamknij cale oprogramowanie projektowe, graficzne i biurowe, takie jak PS,
Sai i WPS.
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3. Zamknij cate oprogramowanie antywirusowe, takie jak 360 i Poison King.
4. W programie sterownika mozesz dostosowa¢ funkcje zwiazane z monitorem
graficznym i rysikiem.
2.2. Instalacja sterownika

2.2.1. Windows

Rozpakuj plik, uruchom plik “exe” z uprawnieniami administratora i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby ukoriczy¢ instalacje.

|:| 1 have read and agree to the software license agreement Customize »

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

Rozpakuj plik i uruchom plik .dmg. Wykonaj ponizsze kroki, aby zainstalowaé
sterownik.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Krok 1: Kontynuuj

#® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

Krok 2: Kontynuuj

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Krok 3: Zaakceptuj
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Krok 4: Zainstaluj

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Krok 5: Wprowadz hasto

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

Krok 7: Instalacja zakonczona

2.2.3. Linux

Deb: Wprowadz polecenie “sudo dpkg -i”, przeciagnij plik instalacyjny do okna i
wykonaj polecenie.

ugee@ubuntu: ~/Desktop [+ = - 1 (x

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' |

Rpm: Wprowadz polecenie “sudo rpm -i”, przeciagnij plik instalacyjny do okna
i wykonaj polecenie.

Tag.gz: Rozpakuj plik, wprowadz polecenie “sudo”, przeciagnij plik install.sh do
okna i wykonaj polecenie.
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2.3. Korzystanie ze sterownika

2.3.1. Podlaczenie do urzadzenia

Sterownik uruchomi sie automatycznie po zainstalowaniu. Jesli nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do folderu sterownika, aby uruchomié¢ go recznie.

e Sciezka programu w systemie Windows: Start — ugeeTablet
e Sciezka programu w systemie Mac: Aplikacje — ugeePenTablet — ugeeTablet

Jesli urzadzenie nie jest podlaczone lub potaczenie sie nie powiedzie, zobaczysz
nastepujacy komunikat. W takim przypadku uruchom ponownie komputer lub
sterownik, aby polaczyé sie ponownie, albo skontaktuj sie z naszym personelem
serwisowym w celu uzyskania pomocy.

E%;

Please connect the device to PC first.

How to Plug in Connection failed

Co., Ltd. All rights reserved.

Jesli urzadzenie zostanie pomyslnie podtaczone, jego model produktu zostanie
wyswietlony w prawym dolnym rogu ekranu, na przyktad EX12, jak pokazano na
ilustracji. Za pomoca sterownika mozesz podlaczyé¢ jednoczesnie wiele urzadzen.
Kliknij menu rozwijane, aby wybra¢ urzadzenie do aktywacji. Dostosuj ustawienia
urzadzenia po przetaczeniu na to urzadzenie. Wszystkie wprowadzone zmiany
dotycza wylacznie tego urzadzenia.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
8

Keyboard Key
Alt

Keyboard Key
€trl+s

Co., Ltd. All rights reserved.
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2.3.2. Ustawienia piora
2.3.2.1. Klawisz skrétu pioéra

Kliknij docelowy przycisk, aby otworzyé¢ okno podreczne i dostosowaé¢ funkcje
klawiszy. Mozesz wybraé¢ pie¢ rodzajow klawiszy skrotow: sterowanie mysza,
klawiatura, urzadzenie, uruchamianie aplikacji oraz wytaczenie.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Seroll click
Tilt

Windews Ink

— Mouse Key
Right click

2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved
(build ef37a43)

Sterowanie mysza: Ustaw kombinacje myszy i klawiszy. Na przyktad, jesli
wybierzesz Shift i lewy przycisk, mozesz wykonaé przypisane polecenie skrotu, jesli
oprogramowanie obstuguje te kombinacje klawiszy.

Mouse Key  (click here to modify

() Keyboard Key

O Left click O
O Mouse Key

O Left double-click O A
() Device .

() Right click e () shift
(O Run Application

O serol dlick O space
_} System Function i

() Seroll down
) Multimedia

) Serell up

(O No Function

Cancel “

Klawiatura: Ustaw skrot klawiaturowy, na przyktad ustaw go jako Alt+A w
3D MAX, aby moc korzysta¢ z narzedzia wyréwnywania.
Wyczys$é: Wyczysé wszystkie kombinacje klawiszy w polu wprowadzania.
Usun: Usun ostatnia kombinacje klawiszy.

11
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Press single key or key combination on keyboard

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Urzadzenie: Wykonaj wybrana funkcje.
Tryb precyzyjny: Ogranicza obszar roboczy do niewielkiego zakresu. Funkcja ta
pozwala na bardziej precyzyjne rysowanie w tym obszarze.

Device
Keyboard Key © Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
O Device Precision mode
Run Application [B/IE]
System Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
=l

Uruchom aplikacje: Uruchamia wybrana aplikacje.
Nacisk pidra: Po zaznaczeniu podczas uzywania rysika nie bedziesz odczuwaé
nacisku rysika.
Nachylenie: Po zaznaczeniu wylacza efekt nachylenia rysika.
Tryb myszy: Gdy odsuniesz piéro, kursor pozostanie w miejscu, w ktéorym
go zostawites, co przypomina obstuge myszy. Wybierz ten tryb, aby regulowaé
predkosé¢ kursora na urzadzeniu. Jedli nie wybierzesz tego trybu, domy$lnie zostanie
zastosowany tryb pioéra.
Windows Ink (tylko dla Windows): Windows obstuguje funkcje pisma
odrecznego. Jesli musisz korzystaé z tej funkeji w Microsoft Office/ Whiteboard lub
innym oprogramowaniu, nie wytaczaj jej.

2.3.2.2. Ustawienia nacisku pioéra

Czutosé nacisku mozna regulowaé, modyfikujac krzywa nacisku piora lub korzystajac
z zaprogramowanych opcji nacisku. Przetestuj biezgcy nacisk piéra za pomoca

12
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funkcji Test nacisku.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

/ / / / ’ / Current pressure

1 Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved

2.3.3. Tablet graficzny/wys$wietlacz
2.3.3.1. Ustawienia obszaru roboczego

Przejdz do Obszar roboczy, aby zdefiniowa¢ mapowanie miedzy obszarem roboczym
urzadzenia a obszarem wyswietlania ekranu.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

Drag corners to adjust area

2.3.3.1.1. Ekran

Jesli uzywanych jest wiele monitoréw w trybie kopiowania, obszar roboczy
urzadzenia zostanie zmapowany na wszystkie monitory. Gdy piéro porusza sie
w obszarze roboczym, kursor na wszystkich monitorach bedzie sie poruszat
jednoczesnie.

Jesli uzywanych jest wiele monitoréw w trybie rozszerzonym, przejdz do kart
monitoréw, aby wybra¢ jeden z monitoréw, na ktéry zostanie zmapowany obszar
roboczy urzadzenia.

13
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v o ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

Dostepne sa dwie opcje ustawienia obszaru mapowania monitora:
Przeciagnij, aby zaznaczyé¢: Przeciagnij kursor od jednego punktu do drugiego
na ikonie Ekran.
Wybér obszaru ekranu: Kliknij raz. Postepuj zgodnie z instrukcja i wybierz
potozenie lewego gérnego rogu oraz prawego dolnego rogu.
Pokaz numer wyswietlacza: Identyfikuje wszystkie podtaczone monitory. Numer
monitora zostanie wy$wietlony w lewym dolnym rogu kazdego monitora.
Proporcje: Zsynchronizuj proporcje obszaru roboczego urzadzenia z pelnym
obszarem wyswietlania wybranego monitora (np. jesli proporcje Twojego monitora
wynosza 16:9, po kliknieciu Proporcje obszar roboczy urzadzenia zostanie ustawiony
na 16:9). Na przyktad po wybraniu proporcji, jesli narysujesz okrag na urzadzeniu,
na ekranie pojawi sie okrag, ale cze$é¢ obszaru roboczego moze by¢ niewykorzystana;
jesli proporcje nie zostang wybrane, na ekranie pojawi sie elipsa.

2.3.3.1.2. Tablet graficzny/wyswietlacz

Mozesz ustawi¢ obszar roboczy biezacego urzadzenia. Sterownik umozliwia ustawie-
nie obszaru roboczego urzadzenia na nastepujace sposoby:

Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Menitor1(0,0,1920,1080) ~ o° v

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

Istnieja dwa sposoby dostosowania obszaru pisma odrecznego.
Przeciagnij, aby zaznaczyé¢: Przeciagnij kursor od jednego punktu do drugiego
na urzadzeniu.
Wybierz obszar pisma odrecznego: Kliknij raz. Postepuj zgodnie z instrukcja i
wybierz rysikiem potozenie lewego gérnego rogu oraz prawego dolnego rogu.

14
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2.3.3.1.3. Kalibracja

Kliknij kursor w ksztalcie krzyzyka we wskazanym miejscu, aby skalibrowac
przesuniecie miedzy rysikiem a kursorem.

+

Ustawienia obrotu: Mozesz ustawi¢ urzadzenie na 0°, 90°, 180° lub 270°. Po
ustawieniu obrotu obré¢ urzadzenie w odpowiednim kierunku.

2.3.3.2. Klawisze skrotow tabletu graficznego/wys$wietlacza

Potlozenie i liczba klawiszy beda sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu produktu. Model
EX12 jest tu uzyty w celach pogladowych. Sposob uzycia i funkcje sa takie same jak
w przypadku klawiszy skrotow piora. Zobacz sekcje 1.3.2.1.

Pokretlo: Niektore modele urzadzen sa wyposazone w pokretto. Przycisk
“Pokretto” zostanie wyswietlony na stronie Klawisze skrotow. Kliknij, aby edytowaé
ustawienia pokretta. Mozesz dostosowac cztery parametry: Powiekszenie, Przewija-
nie, Rozmiar pedzla, Obrot.

Digital Drawing Tablet |

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

igee Technology Co., Lid. All rights reserved

Mozesz rowniez dostosowaé lub wylaczyé powyzsze parametry. Wybierz obraca-
nie zgodne lub przeciwne do ruchu wskazéwek zegara, aby dostosowaé parametry.

15
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Ustawienia wyswietlania

Dostosuj temperature barwowa, jasnos¢ i kontrast monitora graficznego.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

—0 = —_—0

Color Temperature

O so00K O 500K

1 Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved

2.3.3.4. Klawisze skrotéw na pulpicie

Jest to modut klawiszy skrotow wyséwietlany na monitorze graficznym ugee lub na
ekranie komputera (dla tabletu graficznego ugee).

Wybierz: Ustaw liczbe klawiszy skrotow, ktore maja byé¢ wyswietlane. Mozna
ustawi¢ maksymalnie 16 wartosci klawiszy. Kazda warto$é¢ klawisza mozna dostoso-
wagc.

Desktop shorteut keys

Ctrl +Shift+Z Ctrl+Alt+Z Ctrl+Shift+N
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function Neo Function No Function

gee Technolagy Co., Ltd. All rights reserved.

16
106



Instrukcja obstugi

Pokaz: Po kliknieciu wyswietla klawisze skrotow na pulpicie. (Jak pokazano
ponizej.) Po zainstalowaniu sterownika mozna je réowniez aktywowaé za pomoca
fizycznego klawisza skrotu na monitorze /tablecie graficznym (ktory mozna dostoso-
waé w ustawieniach klawiszy skrotow sterownika). Na przyklad: domyslny przycisk
K8 na monitorze graficznym ugee UE16 moze wlacza¢ lub wytaczac klawisze skrotow
na pulpicie.

2.3.4. Ustawienia sterownika

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

c Message o Shorteut keys For Chinese Mainland users:
Technical support hotline: 400-609-288%
Impart config Diagnostic tool Technical support via QQ: 800184529
For other regions:E-mail: service@ugee.com
Export config Defaut g Srcetug
Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet ¥4.5.0

Video Tuterials User Manual

1 Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved

Komunikat: Po wylaczeniu komunikat o statusie klawisza nie bedzie wyswietlany
u dotu ekranu po nacidnieciu klawisza.

Klawisze skrétéw: Po wylaczeniu funkcje wszystkich klawiszy na urzadzeniu
zostaja wylaczone.

Importuj konfiguracje: Mozesz zaimportowaé skonfigurowane klawisze skrotow i
inne ustawienia.

Eksportuj konfiguracje: Eksportuj zapisane ustawienia do pliku konfiguracyj-
nego. Po pomyslnym wyeksportowaniu pliku konfiguracyjnego pojawi sie okno
podreczne z powiadomieniem.

Narzedzie diagnostyczne: Jesli podczas korzystania ze sterownika napotkasz
jakiekolwiek problemy, uzyj narzedzia diagnostycznego, aby sprawdzi¢ dane sprze-
towe /srodowiskowe w celu rozwiazania problemow. Jesli skontaktujesz sie z naszym

17
107



Instrukcja obstugi

dzialem obstugi klienta lub pomocy technicznej, dane te beda réwniez pomocne dla

naszego personelu w udzieleniu Ci pomocy.

Diagnostic tool

Product:
Device:

Firmware version:

Hardware detection

EX12
PID_0096
V1.5

Current X:
Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)

Configuration version: 1.4

Domy$élne: Przywraca wszystkie ustawienia, takie jak klawisze skrotow, obszar
roboczy i ustawienia wyswietlania ekranu, do wartosci domyslnych.
Samouczki wideo: Po kliknieciu przechodzisz do strony “Watch Tutorial” za
posrednictwem przegladarki komputera.
Instrukcja obstugi: Po kliknieciu przechodzisz do strony “Search Model” na
oficjalnej stronie internetowej za posrednictwem przegladarki komputera.
FAQ: Po kliknieciu przechodzisz do linku “FAQ” na oficjalnej stronie internetowe;j
za posrednictwem przegladarki komputera.

2.3.5. Aplikacje i inne
2.3.5.1. Dodaj aplikacje
Kliknij ikone “4”7 w prawym gérnym rogu, aby dodaé¢ aplikacje.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

() Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Serall elick
Titt

Windows Ink

—— Mouse Key
Right lick

n Ugee Technelagy Co., Ltd. All rights reserved.
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Wybierz aplikacje z listy zainstalowanych aplikacji lub kliknij “Przegladaj” i
wybierz Sciezke aplikacji.

Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe 4

o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe
@ chrome.exe
¥ HxCalendarApplmm.exe

8 HxTsr.exe

Select application path

o) G

Nastepnie kliknij OK, aby dodaé¢ wybrana aplikacje.
2.3.5.2. Usun aplikacje
Kliknij menu rozwijane i wybierz aplikacje. Nastepnie kliknij “x” w prawym gérnym

rogu, aby usunaé aplikacje.

2.4. Odinstalowanie sterownika
2.4.1. Windows

Przejdz do Start — Ustawienia — Aplikacje — Aplikacje i funkcje, znajdz
“ugeeTablet”, a nastepnie kliknij lewym przyciskiem “Odinstaluj” zgodnie z
instrukcjami.

2.4.2. MacOS

Przejdz do “Aplikacje” i zlokalizuj “ugeeTablet”. Kliknij “ugeeTabletUninstall” i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby odinstalowaé.

2.4.3. Linux

Deb: Wprowadz polecenie sudo dpkg -r ugee-pentablet i wykonaj polecenie.
Rpm: Wprowadz polecenie sudo rpm -e ugee-pentablet i wykonaj polecenie.
Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie sudo. Przeciagnij plik uninstall.sh do
okna i wykonaj polecenie.
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3. Q&A

3.1. Oprogramowanie do rysowania nie wykrywa nacisku
piora.

Potwierdz, czy oprogramowanie do rysowania obstuguje nacisk piora. Odwiedz
strone ugee, aby pobrac i zainstalowa¢ najnowszy sterownik, a nastepnie sprawdz,
czy nacisk piora dziata prawidlowo. Przed instalacja zamknij cale oprogramo-
wanie antywirusowe i graficzne. Jesli na komputerze zainstalowano sterowniki
tabletow /monitoréw innych marek, najpierw je odinstaluj. Po instalacji uruchom
ponownie komputer. Jesli nacisk piora dziala prawidtowo (Windows: upewnij sie,
ze Windows Ink jest wlaczony w ustawieniach piéra sterownika, a nastepnie otworz
oprogramowanie do rysowania w celu przetestowania).

3.2. Opobdznienie lub zacinanie sie podczas rysowania.

Sprawdz, czy konfiguracja Twojego komputera (CPU & GPU) spelnia zalecane
wymagania zainstalowanego oprogramowania do rysowania, oraz zapoznaj sie
z najczesciej zadawanymi pytaniami na oficjalnej stronie oprogramowania do
rysowania w celu uzyskania sugestii dotyczacych optymalizacji odpowiednich
ustawien.

3.3. Ekran wyswietlacza nie pokazuje obrazu.

Upewnij sie, ze zasilanie jest prawidlowo podtaczone. Sprawdz, czy kable pota-
czeniowe sa prawidtowo podlaczone. Sprawdz, czy wskaznik zasilania $wieci. Jesli
nie, sprawdz kable potaczeniowe i uruchom ponownie urzadzenie. Jedli sygnat jest
niestabilny, sprawdz, czy potaczenia kablowe sa stabilne.

3.4. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.

Sprawdz, czy port USB komputera dziala prawidtowo. Jesli wystepuje problem,
sprobuj uzy¢ innego portu USB.

3.5. Rysik nie dziala.

Upewnij sie, ze uzywasz piora dolaczonego do produktu. Zainstaluj sterownik i
sprawdz, czy ustawienia piéra w sterowniku sa prawidtowe.

3.6. Przesuniecie konicowki piora.

Uzyj sterownika, aby ponownie skalibrowaé i potwierdzi¢.

Jesli napotkasz problem z produktem, zapoznaj sie z naszymi najczedciej zada-
wanymi pytaniami pod adresem https://www.ugee.com/faq, aby sprawdzié¢, czy
pomoga. Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z nami:
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Strona internetowa: www.ugee.com
E-mail: service@Qugee.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl
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1. Termékleiras

1.1. Termék attekintése

1.1.1. Rajzmonitor

UE12

/7 UE12 PLUS

@ Jelzofény

a. A bekapcsolashoz nyomja meg a bekapcsologombot, ekkor a kék fény folyama-
tosan vilagit. A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét a bekapcsologombot.

b. Készenléti allapotban a fény folyamatosan narancssargan vilagit.

c. A rajztabla (Drawing Tablet) modba lépéshez tartsa nyomva a bekapcsolo-
gombot 3 masodpercig. A fény felvaltva kéken és narancssargan villog. A
szokasos modba vald visszatéréshez nyomja meg ismét a bekapcsologombot.

(2 Bekapcsoléogomb
(3®) Fényerd fel/le

114



Felhasznaloi kézikonyv

a) A fényers beallitasahoz nyomja meg a fényers fel/le gombot.

b) A szintér-valtdé modba lépéshez nyomja meg egyszerre a fényers fel és le
gombot.

@ Kijelz6 / munkateriilet
(B5) Gyorsbillentytik
(6) USB-C port 1/ . teljes funkeios kizvetlen USB-C csatlakozashoz.

(™ USB-C port 2/ ®R: 3 az 1-ben csatlakozdshoz vagy a rajzmonitor kiegészitd
tapellatasdhoz.
Tolltarto hiively

1.1.2. Toll

A tollon 1évé gyorsbillentyti funkcioit a meghajtoén keresztiill modosithatja vagy
letilthatja.

I Y

1.2. Csatlakoztatas
1.2.1. USB-C csatlakozas

Keérjiik, csatlakoztassa a szamitogépet és a rajzmonitort az USB-C — USB-C kébellel.
Ha a rajzmonitor nem vilagit, kérjiik, csatlakoztassa a rajzmonitort az USB-A —
USB-C kabellel a halozati adapterhez a tépellatas érdekében. (Az adapter nincs
mellékelve, kérjiik, kiilon vasaroljon egy 12,5 W-os vagy nagyobb teljesitményt
adaptert.)

USB-C [ | USB-C Port 1/}
18 usB-C Port 2/
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e A kép csak illusztracio.

e A szamitogépének rendelkeznie kell egy USB-C porttal, amely tdmogatja a
grafikus kimenetet (DisplayPort™ Alternate mod).

1.2.2. 3 az 1-ben csatlakozas

SB cable il Use-C Port 1/¢%
ke 8| USB-C Port 2/

o A kép csak illusztracio.

e A 3 az 1-ben kabel nincs mellékelve, kiilon kell megvasarolni. Ez a kabel
kifejezetten ehhez a termékhez késziilt, ezért kérjiik, hivatalos csatornékon
keresztiil vasarolja meg. A mas forrasbol beszerzett kabelek esetleg nem
csatlakoztathatok a késziilékbe a normal hasznélathoz.

1.2.3. Android telefon/tablet csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa a rajzmonitort kozvetleniil az eszkdzéhez az USB-C — USB-C
kabellel.

2. Ha a rajzmonitor nem vilagit, vagy a telefon/tablet gyorsan fogyasztja az
aramot, kérjiik, csatlakoztassa a halozati adaptert az eszkozéhez az USB-A —
USB-C kabellel. (Az adapter nincs mellékelve, kérjiik, kiilon vasarolja meg.)

4
116



Felhasznaloi kézikonyv

SB-C [y kil uss-¢ Port 17U
i : . ¥ USB-C Port 2/%4)}

o A kép csak illusztracio.

e A kompatibilis telefonmodellekkel kapcsolatban kérjiik, tajékozodjon a hiva-
talos weboldalon.

1.3. Rendszerkompatibilitas
e Windows 7 vagy tjabb
e Mac OS X 10.12 vagy tjabb
e Android 10.0 vagy ujabb (USB3.1 DP1.2)
e Chrome OS 88 vagy tjabb

e Linux

2. A meghajtdé bemutatasa

2.1. A meghajté letoltése

1. Irja be a ,,www.ugee.com” cimet a bongészGjébe a ugee hivatalos weboldaldnak
eléréséhez.

2. Lépjen a letoltési oldalra, majd az eszkdzmodelljének megfelelGen toltse le és
telepitse a legijabb meghajtot.

3. A meghajto telepitése utan egy ugee ikon jelenik meg a szamitogép asztalan.
Futtassa a meghajtoprogramot, allitsa be a paramétereket, és tesztelje a
termék miikodését.

A meghajto telepitése el6tti tudnivalok:
1. Téavolitsa el minden mas markaja digitélis rajztabla/monitor meghajtojat.

2. Zarjon be minden tervezs, rajzolo és irodai szoftvert, példaul a PS-t, a Sai-t
és a WPS-t.
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3. Lépjen ki minden virusirté szoftverbdl, példaul a 360-bol és a Poison Kinghdl.
4. A meghajtoprogramon beliil testreszabhatja a rajzmonitorral és a tollal
kapcsolatos funkciokat.
2.2. A meghajt6 telepitése
2.2.1. Windows

Csomagolja ki a fajlt, futtassa az ,exe” fajlt rendszergazdaként, és a telepités
befejezéséhez kovesse az utasitésokat.

|:| 1 have read and agree to the software license agreement Customize »

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

Csomagolja ki a fajlt, és futtassa a .dmg fajlt. A meghajto telepitéséhez kovesse az
alabbi 1épéseket.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

1. lépés: Folytatas

#® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

2. 1épés: Folytatas

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

3. lépés: Elfogadas
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

4. lépés: Telepités

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

5. lépés: Jelszd megadéasa

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

7. lépés: A telepités kész

2.2.3. Linux

Deb: Adja meg a ,sudo dpkg -i” parancsot, hiizza a telepit6fajlt az ablakba, és
hajtsa végre a parancsot.

ugee@ubuntu: ~/Desktop [+ = - 1 (x

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' |

Rpm: Adja meg a ,sudo rpm -i” parancsot, hiizza a telepit&fajlt az ablakba, és
hajtsa végre a parancsot.

Tag.gz: Csomagolja ki a fajlt, adja meg a ,sudo” parancsot, htizza az install.sh
fajlt az ablakba, és hajtsa végre a parancsot.
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2.3. A meghajté hasznalata

2.3.1. Csatlakozas az eszk6zhoz

A meghajto a telepités utan automatikusan elindul. Ha nem indul el automatikusan,
lépjen a meghajtdé mappajiaba a kézi elinditashoz.

e Windows programitvonal: Start — ugeeTablet
e Mac programutvonal: Application — ugeePenTablet — ugeeTablet

Ha az eszkoz nincs csatlakoztatva, vagy a csatlakozas sikertelen, a kovetkezs tizenetet
fogja latni. Ebben az esetben inditsa tjra a szamitogépét vagy a meghajtét az
ujracsatlakozashoz, vagy forduljon tamogatasért tigyfélszolgalati munkatarsainkhoz.

D%;

Please connect the device to PC first.

How to Plug in No Signal

Ha az eszkoz sikeresen csatlakozott, a termékmodellje megjelenik a kijelzd
jobb als6 sarkdban, példaul az EX12 a képen lathato modon. A meghajton
keresztiil egyszerre tobb eszkozt is csatlakoztathat. Kattintson a legordiilé meniire
az aktivaland6 eszkoz kivalasztasahoz. Az adott eszkozre vald atvaltas utéan
testreszabhatja az eszkoz bedllitasait. Minden modositas csak az adott eszkozre
vonatkozik.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
]

Keyboard Key
Alt

Keyboard Kay
Ctri=S

10
122



Felhasznaloi kézikonyv

2.3.2. Toll beallitasai
2.3.2.1. Toll gyorsbillentyii

A gombok funkcidinak testreszabésahoz kattintson a célgombra egy felugro ablak
megnyitasahoz. Otféle gyorsbillentyt koziil vélaszthat: egérvezérlés, billentytizet,
eszkoz, alkalmazas futtatasa és letiltas.

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Seroll click
Tilt

Windows Ink
— Mouse Key
Right click

Egérvezérlés: Egér és billentytikombinacié beallitdsa. Példaul, ha a Shift és
a bal kattintas lehetGséget valasztja, végrehajthatja a hozzarendelt gyorsparancsot,
ha a szoftver tamogatja ezt a kombinacios billentytit.

Mouse Key
() Keyboard Key

O Left dlick O
O Mouse Key

O Left double-click O A
() Device .

() Right click e () shift
(O Run Application

© scrll dick O space
(_} System Function i

() Seroll down
O Multimedia

) Serell up
(O No Function

=

Billentytizet: Billentytiparancs beéllitasa, példaul a 3D MAX programban
allitsa be Alt+A értékre, igy az igazitd eszkoz hasznélhato.
Clear: A beviteli mezGben 1évs 6sszes kombinacios billentyt torlése.
Delete: Az utolsé kombinécios billentyti torlése.

11
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Eszkoz: A kivalasztott funkcié végrehajtasa.
Preciziés mod: A munkateriiletet egy kis tartoméanyra korlatozza. Ez a funkcio
lehet6vé teszi, hogy pontosabban rajzoljon az adott teriileten.

Device
Keyboard Key © Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
O Device Precision mode
Run Application [B/IE]
System Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
=l

Alkalmazas futtatasa: A kivalasztott alkalmazas futtatasa.
Tollnyomas: A jelolés bejelolése esetén hasznalat kézben nem érzi a toll nyomaséat.
Délés: A jelolés bejelolése esetén a toll dblés-effektusa le van tiltva.
Egér mod: Amikor felemeli a tollat, a kurzor ott marad, ahol hagyta, ami
olyan, mintha egeret hasznalna. Valassza ki ezt a modot a kurzor sebességének
beallitasahoz az eszkozon. Ha nincs mod kivalasztva, alapértelmezés szerint a toll
mod lesz alkalmazva.
Windows Ink (csak Windows esetén): A Windows tamogatja a kéziras funkciot.
Ha ezt a funkciot a Microsoft Office/Whiteboard vagy méas szoftverben szeretné
hasznalni, kérjiik, ne kapcsolja ki.

2.3.2.2. Tollnyomas beallitasai

A nyomésérzékenység a tollnyomas (Pen Pressure) gorbe modositasaval vagy az
elére beallitott nyomasi beallitasok hasznélataval allithato be. Tesztelje az aktualis
tollnyomésat a Pressure Test funkcioval.

12
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

/ /_ ,” / / / Current pressure

Ugee Technalogy Co., Lid. Al ights reserved.

2.3.3. Rajztabla/kijelz6
2.3.3.1. Munkateriilet beallitasai

Lépjen a Work Area meniipontra, és hatérozza meg a leképezést az eszkoz
munkateriilete és a képerny6 megjelenitési teriilete kozott.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

Screen proportion Drag corners to adjust area

Advanced Settings

1 Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.1.1. Képernyd

Ha t6bb monitort hasznalnak méasol6 (copy) modban, az eszkéz munkateriilete az
Osszes monitorra leképezddik. Amikor a toll a munkateriileten mozog, az Gsszes
monitoron egyszerre mozog a kurzor.

Ha t6bb monitort hasznélnak kiterjesztett (extended) modban, valassza ki
a monitorfiillek egyikén az egyik monitort, amelyre az eszkbz munkateriilete
leképezddik.

13
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v o ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

A monitor leképezési teriiletének beallitasdhoz két lehetség all rendelkezésre:
Huzassal kijelolés: Hizza a kurzort egyik pontbol a masikba a Screen ikonon.
Képernyéteriilet kijelolése: Kattintson egyszer. Az utasitdsnak megfelelGen
vélassza ki a bal fels§ és a jobb also sarok helyzetét.

Kijelz6szam megjelenitése: Azonositja az Osszes csatlakoztatott monitort. A
monitor szama az egyes monitorok bal als6 sarkaban jelenik meg.

Arany: Szinkronizalja az eszkéz munkateriiletének tablaaranyat a kivalasztott
monitor teljes megjelenitési teriiletével (példaul, ha a monitor tablaaranya 16:9,
a Tablet Proportion lehet&ségre kattintva az eszkoz munkateriilete 16:9 aranytra
allitodik). Peldaul a tablaarany kivalasztéasa utan, ha az eszkozon egy kort rajzol,
egy kor jelenik meg a képernyén, de a munkateriilet egy része esetleg nem lesz
elérhetd; ha a tablaarany nincs kivalasztva, egy ellipszis jelenhet meg a képernyén.

2.3.3.1.2. Rajztabla/kijelzs

Beéllithatja az aktualis eszkdz munkateriiletét. A meghajto lehetévé teszi az eszkoz
munkateriiletének beallitasat a kévetkez6 moédokon:

Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Manitor1(0,0,1920,1080) ~ o° v

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area

A kézirasteriilet kétféleképpen szabhato testre.
Huzassal kijelolés: Huzza a kurzort egyik pontbol a masikba az eszkézon.
Kézirasteriilet kijelolése: Kattintson egyszer. Az utasitasnak megfelelGen a tollal
véalassza ki a bal felsG és a jobb als6 sarok helyzetét.

14
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2.3.3.1.3. Kalibralas

Kattintson a szalkeresztes kurzorra a jelzett helyzetben a toll és a kurzor kozotti
eltolodés kalibralasahoz.

+

Forgatasi beallitasok: Az eszkozt 0°, 90°, 180° vagy 270° értékre allithatja. A
forgatas beallitasa utan forgassa az eszkozt a megfelel§ irdnyba.

2.3.3.2. A rajztabla/kijelz6 gyorsbillentyiii

A gombok helye és szama a termékmodelltdl fiiggGen eltérd. Itt szemléltetés céljabol
az EX12 szerepel. A hasznalat és a funkciok megegyeznek a toll gyorsbillentytivel.
Lasd az 1.3.2.1. szakaszt.

Gorgé: Egyes termékmodellek gorgével vannak felszerelve. A | Gorgs”
gomb megjelenik a Shortcut Keys oldalon. Kattintson a gorgé beallitasainak
szerkesztéséhez. Négy paramétert allithat be: Nagyitds, Gorgetés, Ecsetméret,
Forgatas.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key Keyboard Key
L E
PeY| Keyboard Key Pl Keyboard Key
3 K
Alt Space

Keyboard Key Keyboard Key
Ctrl=§ Ctrl+Z

Igee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

A fenti paramétereket testre is szabhatja, vagy letilthatja. A paraméterek
testreszabésahoz vélassza az 6ramutatod jarasaval megegyezd vagy azzal ellentétes
irdnyu forgatast.
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Kijelz6 beallitasai

Allitsa be a rajzmonitor szinhémeérsékletét, fényerejét és kontrasztjat.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

—0 = —0

Color Temperature

O so00k O 6500K

1 Ugee Technology Co., Ltd. All ights reserved

2.3.3.4. Asztali gyorsbillentytiik
Ez egy gyorsbillentytikbdl all6 modul, amely a ugee rajzmonitoron vagy a szamitogép
kijelzGjén (a ugee rajztabla esetén) jelenik meg.

Kivalasztas: Allitsa be a megjelenitendd gyorsbillentytik szamat. Legfeljebb 16
gombérték allithaté be. Minden gombérték testreszabhato.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shorteut keys

Ctrl+Shift+Z Cul+Alt+Z Cterd+Shift+N

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

1 Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.
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Megjelenités: Rakattintva megjeleniti a gyorsbillentytiket az asztalon. (Az
alabbiak szerint.) A meghajto telepitése utan a rajzmonitoron/tablan 1évé fizikai
gyorsbillentytivel is aktivalhato (amely a meghajté gyorsbillentyt-beallitasaiban
testreszabhato). Példaul: az alapértelmezett K8 gomb a ugee UE16 rajzmonitoron
engedélyezheti vagy letilthatja az asztali gyorsbillentyfit.

2.3.4. Meghajté beallitasai

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

For Chi Mainland users:
© receace O s vore o Cinese Meirend v
Technical support hotline: 400-609-288%

Impert config Diagnostic tool Technical support via QQ: 800184529

For other regions:E-mail: service@ugee.com
Export config .y

Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet ¥4.3.0

Video Tutorials

FAQ

Uzenet: Kikapcsolt allapotban a gomb megnyomasakor a gomb allapota nem jelenik
meg a képerny6 aljén.

Gyorsbillentytik: Kikapcsolt allapotban az eszkoz Gsszes gombjanak funkcioja le
van tiltva.

Konfiguracié importalasa: Importalhatja a beallitott gyorsbillentytiket és egyéb
beallitasokat.

Konfiguraciéo exportalasa: A mentett beallitisok exportaldsa konfiguracios
fajlba. A konfiguracios fajl sikeres exportélasakor egy felugro ablak értesiti Ont.
Diagnosztikai eszk6z: Ha a meghajté hasznalata soran barmilyen problémaba
titkozik, kérjiik, hasznalja a diagnosztikai eszkozt a hardver-/kornyezeti adatok
ellenérzéséhez a hibaelharitas érdekében. Ha tigyfél-/miszaki tamogatasunkhoz
fordul, ezek az adatok szintén segitik munkatarsainkat abban, hogy segitséget
nytjtsanak Onnek.
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Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)
Configuration version: 1.4

Alapértelmezett: Az Gsszes beallitas, példaul a gyorsbillentytik, a munkaterii-
let és a kijelzGbeallitasok visszadllitdsa az alapértelmezett értékekre.
Video6s oktatoanyagok: Rékattintva a szamitogép bongészsjén keresztiil a ,,Watch
Tutorial” oldalra jut.
Felhasznal6i kézikonyv: Rékattintva a szamitogép bongészGjén keresztiil a
hivatalos weboldal ,Search Model” oldalara jut.
GYIK: Rakattintva a szamitogép bongészjén keresztiil a hivatalos weboldal ,FAQ”
hivatkozéasara jut.

2.3.5. Alkalmazasok és egyebek
2.3.5.1. Alkalmazas hozzaadasa

Alkalmazas hozzidadéasahoz kattintson a jobb fels6 sarokban 1évé ,+” ikonra.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

(O Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Titt

Windows Ink

Seroll lick

_— Mouse Key
Right click

n Ugee Technelagy Co., Ltd. All rights reserved.

Véalassza ki az alkalmazast a telepitett alkalmazasok listajabol, vagy kattintson
a ,Browse” lehetGségre, és valassza ki az alkalmazas elérési utjat.
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Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe o

o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe
@ chrome.exe
8 HxCalendarApplmm.exe

8 HxTsr.exe

Select application path

o) G

Ezutan kattintson az OK gombra a kivalasztott alkalmazas hozzaadasahoz.

2.3.5.2. Alkalmazas torlése

Kattintson a legordiil6 meniire, és valassza ki az alkalmazast. Ezutén kattintson a
jobb felsé sarokban 1év6 ,x”7 gombra az alkalmazas torléséhez.

2.4. A meghajto eltavolitasa
2.4.1. Windows

Lépjen a Start — Settings — Apps — Apps & Features meniipontra, keresse
meg a ,ugeeTablet” elemet, majd az utasitdsoknak megfelelGen kattintson a bal
egérgombbal az ,,Uninstall” lehet&ségre.

2.4.2. MacOS

Lépjen az ,Applications” meniipontra, és keresse meg a ,ugeeTablet” elemet.
Kattintson a ,jugeeTabletUninstall” lehetGségre, és az eltavolitdshoz koévesse az
utasitasokat.

2.4.3. Linux

Deb: Adja meg a sudo dpkg -r ugee-pentablet parancsot, és hajtsa végre a
parancsot.

Rpm: Adja meg a sudo rpm -e ugee-pentablet parancsot, és hajtsa végre a
parancsot.

Tag.gz: Csomagolja ki a fajlt. Adja meg a sudo parancsot. Huzza az uninstall.sh
fajlt az ablakba, és hajtsa végre a parancsot.
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3. Q&A

3.1. A rajzszoftver nem érzékeli a tollnyomast.

Kérjiik, ellenérizze, hogy a rajzszoftver tdmogatja-e a tollnyomést. Latogasson el a
ugee weboldalara a legtijabb meghajto letoltéséhez és telepitéséhez, majd tesztelje,
hogy a tollnyoméas normalisan miikddik-e. A telepités el6tt kérjiik, zarjon be minden
virusirté és grafikai szoftvert. Ha a szamitogépre mas markaja tabla/monitor
meghajtéi vannak telepitve, kérjiik, elGszor tavolitsa el azokat. A telepités utan
inditsa djra a szamitogépet. Ha a tollnyoméas normalisan miikédik, (Windows:
gy6z6djon meg arrdl, hogy a Windows Ink be van kapcsolva a meghajté toll
beéllitasaiban, majd a teszteléshez nyissa meg a rajzszoftvert).

3.2. Késés vagy akadozas a rajzolas soran.

Kérjiik, ellendrizze, hogy a szamitogép konfiguracioja (CPU & GPU) megfelel-e
a telepitett rajzszoftver ajanlott kovetelményeinek, és tekintse meg a rajzszoftver
hivatalos weboldalan talalhato GYIK-et a vonatkoz6 bedllitasok optimalizalasara
vonatkoz6 javaslatokért.

3.3. A kijelz6n nem jelenik meg kép.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapellatas megfelelen van csatlakoztatva. Ellendrizze,
hogy a csatlakozokabelek megfelelGen vannak-e csatlakoztatva. Ellendrizze, hogy a
bekapcsolas-jelzétény vilagit-e. Ha nem, ellendrizze a csatlakozokabeleket, és inditsa
tjra a késziiléket. Ha a jel instabil, ellenérizze, hogy a kabelcsatlakozasok stabilak-e.

3.4. A szamitogép nem ismeri fel az eszkozt.

Ellendrizze, hogy a szamitoégép USB-portja megfeleléen mikoédik-e. Ha probléma
van, probaljon meg egy mésik USB-portot hasznalni.

3.5. A rajztoll nem miikodik.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termékhez mellékelt tollat hasznélja. Telepitse a
meghajtot, és ellendrizze, hogy a meghajtoban a toll beéllitdsai megfelelGek-e.

3.6. Tollhegy-eltolodas.

Hasznélja a meghajtot az ujrakalibralashoz és a megerdsitéshez.

Ha problémaba iitkozik a termékével, kérjiik, tekintse meg a GYIK-et a https:
//www .ugee.com/faq cimen, hogy lassa, ez segithet-e (to see if then can help). Ha
tovabbi segitségre van sziiksége, kérjiik, forduljon hozzank:

Weboldal: www.ugee.com

E-mail: service@Qugee.com
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Forgalmazo
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Cuprins

1 Prezentarea produsului

2 Introducere despre driver

3 Q&A
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1. Prezentarea produsului

1.1. Prezentare generala a produsului

1.1.1. Monitorul de desen

4
= | -
# & | 7
00 f UE12

6
© b 7 UE12 PLUS

88©®88 |

(D Lumina indicatoare

a. Apasati butonul de pornire pentru a-l1 porni, iar apoi lumina albastra va
raméane aprinsa continuu. Apasati din nou butonul de pornire pentru a-l opri.

b. In modul standby, lumina va fi portocalie continua.

c. Pentru a intra in modul Tableta de desen, trebuie sa tineti apasat butonul de
pornire timp de 3 secunde, iar apoi lumina va clipi alternativ intre albastru
si portocaliu. Apdsati din nou butonul de pornire pentru a reveni la modul
obisnuit.

(2 Butonul de pornire
(@) Cresterea/Reducerea luminozitatii

2
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a) Apasati butonul de crestere/reducere a luminozitatii pentru a regla luminozi-
tatea.

b) Apdsati simultan butonul de crestere si cel de reducere a luminozitétii pentru
a intra in modul de comutare a spatiului de culoare.

(@) Zona de afisare/lucru
(®) Taste de comenzi rapide

(®) Port USB-C 1/ ¥ pentru conexiune directd USB-C cu functie completa.

(™ Port USB-C 2/ ®: pentru conexiune 3-in-1 sau alimentare auxiliard a
monitorului de desen.

Suportul stylusului
1.1.2. Stylusul

Puteti modifica/dezactiva functia butonului de comanda rapida de pe stilou prin
intermediul driverului.

= >

1.2. Conectare

1.2.1. Conexiune USB-C

V& rugam sa conectati computerul si monitorul de desen prin cablul USB-C la
USB-C. Daca monitorul de desen nu se aprinde, va rugam sa conectati monitorul de
desen la adaptorul de alimentare prin cablul USB-A la USB-C pentru alimentare.
(Adaptorul nu este inclus; va rugdm si achizitionati separat un adaptor de
alimentare de 12,5 W sau mai mare.)

SB-C [ | USB-C Port 1/}
[ IMuse-C Port 2/wmp
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e Imaginea are doar scop ilustrativ.

e Computerul dumneavoastra trebuie sa aiba un port USB-C care accepta iesirea
graficd (modul alternativ DisplayPort™).

1.2.2. Conexiune 3-in-1

i) USB-C Port 1/}
¥ USB-C Port 2/

e Imaginea are doar scop ilustrativ.

e Cablul 3-in-1 nu este inclus si trebuie achizitionat separat. Acest cablu
este conceput special pentru acest produs; va rugam sa il achizitionati prin
canale oficiale. Cablurile achizitionate din alte surse s-ar putea si nu poata fi
introduse in aparat pentru o utilizare normala.

1.2.3. Conectarea telefonului/tabletei Android

1. Conectati monitorul de desen direct la dispozitivul dumneavoastra cu cablul
USB-C la USB-C.

2. Dacad monitorul de desen nu se aprinde sau telefonul /tableta consuma rapid
energie, va rugam sa conectati adaptorul de alimentare la dispozitivul
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1.3.

dumneavoastrd cu cablul USB-A la USB-C. (Adaptorul nu este inclus, va
rugdm sa il achizitionati separat.)

SB-C [ ll usB-C Port 1/}
e ‘ D ¥ USB-C Port 2/ug}

Imaginea are doar scop ilustrativ.
Pentru modelele de telefoane compatibile, va rugam sa consultati informatiile

de pe site-ul oficial.

Compatibilitatea sistemului

Windows 7 sau mai recent

Mac OS X 10.12 sau mai recent

Android 10.0 sau mai recent (USB3.1 DP1.2)
Chrome OS 88 sau mai recent

Linux

2. Introducere despre driver

2.1.
1.

2.

Descarcarea driverului

Introduceti “www.ugee.com” in browser pentru a accesa site-ul oficial ugee.

Accesati pagina de descarcare, apoi descarcati si instalati cel mai recent driver
in functie de modelul dispozitivului dumneavoastra.

. Dupa instalarea driverului, pe desktopul computerului va aparea o pictograma

ugee.  Rulati programul driverului si setati parametrii.  Apoi testati
functionalitatea produsului.

Atentie inainte de a instala driverul:
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1. Dezinstalati driverele altor marci de tablete/monitoare de desen.
2. Inchideti toate programele de design, picturi si birou, precum PS, Sai si WPS.
3. Tnchideti toate programele antivirus, precum 360 si Poison King.
4. Puteti personaliza functiile legate de monitorul de desen si de stylus in cadrul
programului driverului.
2.2. Instalarea driverului

2.2.1. Windows

Dezarhivati fisierul, rulati fisierul “exe” cu privilegii de administrator si urmati
instructiunile pentru a finaliza instalarea.

() 1have read and agree to the software license agreement Customize >

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

Dezarhivati fisierul si rulati fisierul .dmg. Urmati pasii de mai jos pentru a instala
driverul.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Pasul 1: Continuati

¥ |nstall ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

Pasul 2: Continuati

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Pasul 3: Acceptati
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Pasul 4: Instalati

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Pasul 5: Introduceti parola

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

Pasul 7: Instalare finalizata

2.2.3. Linux

Deb: Introduceti comanda “sudo dpkg -i”, trageti fisierul de instalare in fereastra si
executati comanda.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - 1 (x

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' |

Rpm: Introduceti comanda “sudo rpm -i”, trageti fisierul de instalare in fereastra
si executati comanda.

Tag.gz: Dezarhivati fisierul, introduceti comanda “sudo”, trageti install.sh in
fereastra si executati comanda.
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2.3. Utilizarea driverului

2.3.1. Conectarea la dispozitiv

Driverul va rula automat dupa instalare. Daca nu ruleaza automat, accesati folderul
driverului pentru a-l rula manual.

e Calea programului Windows: Start — ugeeTablet
e Calea programului Mac: Application — ugeePenTablet — ugeeTablet

Daca dispozitivul nu este conectat sau conexiunea esueaza, veti vedea urmatorul
mesaj. In acest caz, reporniti computerul sau driverul pentru a-l conecta din nou
sau contactati personalul nostru de service pentru asistenta.

-%g

Please connect the device to PC first.

How to Plug in Connection failed No Signal Contact Us

Daca dispozitivul este conectat cu succes, modelul de produs va fi afisat in coltul
din dreapta jos al ecranului, de exemplu EX12, asa cum se arata in imagine. Puteti
conecta mai multe dispozitive prin driver in acelasi timp. Faceti clic pe meniul
derulant pentru a selecta dispozitivul care urmeaza sa fie activat. Personalizati
setarile dispozitivului dupa comutarea la acel dispozitiv. Toate modificarile efectuate
se aplica numai acelui dispozitiv.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
&
Keyboard Key

10
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2.3.2. Setarile stiloului
2.3.2.1. Tasta de comanda rapida a stiloului

Faceti clic pe tasta tinta pentru a deschide o fereastra pop-up si a personaliza
functiile tastelor. Puteti selecta cinci tipuri de taste de comenzi rapide: control
mouse, tastatura, dispozitiv, rularea unei aplicatii si dezactivare.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Scroll click
& Tt

Windows Ink

— Mouse Key
Right click

3n Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved

Control mouse: Setati o combinatie de mouse si taste. De exemplu, daca
selectati Shift si Clic stanga, puteti executa comanda rapida atribuita daca software-
ul accepta aceasta combinatie de taste.

Mouse Key  (click here to modify
() Keyboard Key

O Left click 0O ctrl
O Mouse Key

) Left double-click O A
() Device .

) Right click + ) shift
(© Run Application

O Scroll click O Space
() System Function )

O Scroll down
O Multimedia

() Scroll up

() Mo Function

e ]

Tastatura: Setati o comanda rapida de la tastatura, de exemplu setati-o ca
Alt+A in 3D MAX, astfel incat sa poata fi utilizat instrumentul de aliniere.
Stergere: Sterge toate combinatiile de taste din campul de intrare.

Stergere ultima: Sterge ultima combinatie de taste.

11
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Dispozitiv: Executa functia selectata.
Mod de precizie: Limiteaza zona de lucru la un interval mic. Aceasta functie va
permite sa desenati mai precis in acea zona.

Device
Keyboard Key © Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key PenfEraser
O Device Precision mode
Run Application [B]/[E]
System Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface
No Function Desktop shortcut keys
EEEEE o<

Rularea unei aplicatii: Ruleaza aplicatia selectata.
Presiunea stiloului: La bifare, nu veti simti presiunea stylusului atunci cand il
utilizati.
Inclinare: La bifare, se va dezactiva efectul de inclinare al stylusului.
Mod mouse: Cand ridicati stiloul, cursorul va raméane acolo unde l-ati lasat, ca
la operarea unui mouse. Selectati acest mod pentru a regla viteza cursorului pe
dispozitiv. Daca nu selectati acest mod, se va aplica implicit modul stilou.
Windows Ink (doar pentru Windows): Windows accepta functia de scriere de
méana. Daca aveti nevoie sa utilizati aceasta functie in Microsoft Office/ Whiteboard
sau in alt software, vd rugam sa nu o dezactivati.

2.3.2.2. Setarile presiunii stiloului

Sensibilitatea la presiune poate fi reglata prin modificarea curbei Presiunea stiloului
sau prin utilizarea optiunilor de presiune presetate. Testati presiunea actuala a
stiloului cu Test de presiune.

12
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

/ /_ ,” / / / Current pressure

v Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3. Setari de desen
2.3.3.1. Setarile zonei de lucru

Accesati Zona de lucru pentru a defini maparea dintre zona de lucru a dispozitivului
si zona de afisare a ecranului.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag cormers to adjust area

Scresa properbon Drag comers to adjust area

Advanced Settings

ee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3.1.1. Ecran

Daca se folosesc mai multe monitoare in modul copiere, zona de lucru a dispozitivului
va fi mapata la toate monitoarele. Cand stiloul se misca in zona de lucru, cursorul
de pe toate monitoarele se va misca in acelasi timp.

Daca se folosesc mai multe monitoare in modul extins, accesati filele monitoarelor
pentru a selecta unul dintre monitoarele la care va fi mapata zona de lucru a
dispozitivului.

13
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v [ o° ~ ]

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Exista doua optiuni disponibile pentru a seta zona de mapare a monitorului:
Tragere pentru selectare: Trageti cursorul dintr-un punct in altul pe pictograma
Ecran.

Selectarea zonei ecranului: Faceti clic o data. Urmati instructiunile si selectati
pozitia coltului din stanga sus si pozitia coltului din dreapta jos.

Afisati numarul ecranului: IdentificA toate monitoarele conectate. Numarul
monitorului va fi afisat in coltul din stanga jos al fiecarui monitor.

Proportia ecranului: Sincronizati proportia zonei de lucru a dispozitivului cu
cea a intregii zone de afisare a monitorului selectat (de exemplu, dacd proportia
monitorului este 16:9, zona de lucru a dispozitivului va fi setata la 16:9 dupa ce faceti
clic pe Proportia ecranului). De exemplu, dupa selectarea proportiei ecranului, daca
desenati un cerc pe dispozitiv, pe ecran va aparea un cerc, dar unele parti ale zonei
de lucru s-ar putea sa nu fie utilizate; daca proportia ecranului nu este selectata, pe
ecran va aparea o elipsa.

2.3.3.1.2. Monitorul de desen

Puteti seta zona de lucru a dispozitivului curent. Driverul va permite sa setati zona
de lucru a dispozitivului in urmatoarele moduri:

Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) ~ [ 0® ~ ]

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Exista doua moduri de a personaliza zona de scriere de méana.
Tragere pentru selectare: Trageti cursorul dintr-un punct in altul pe Dispozitiv.
Selectarea zonei de scriere de mana: Faceti clic o datd. Urmati instructiunile si
selectati pozitia coltului din stanga sus si pozitia coltului din dreapta jos cu stylusul.
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2.3.3.1.3. Calibrare

Faceti clic pe cursorul in forma de cruce in pozitia indicata pentru a calibra decalajul
dintre stylus si cursor.

Jr

Setari de rotatie: Puteti seta dispozitivul la 0°, 90°, 180° sau 270°. Rotiti
dispozitivul in directia corespunzatoare dupa setarea rotatiei.

2.3.3.2. Tastele de comenzi rapide ale monitorului de desen

Pozitia si numarul tastelor vor diferi in functie de modelul de produs. Aici este
utilizat EX12 in scop ilustrativ. Utilizarea si functiile sunt aceleasi ca la tastele de
comenzi rapide ale stiloului. Consultati sectiunea 1.3.2.1.

Rotita: Unele modele de produse sunt echipate cu o rotita. Butonul “Rotita”
este afisat pe pagina Taste de comenzi rapide. Faceti clic pentru a edita setarile
rotitei. Puteti regla cei patru parametri: Zoom, Derulare, Dimensiunea pensulei,
Rotire.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortout keys Desktop shortcut keys

P Keyboard Key
e

Keyboard Key
Alt

:(zyl:oard Key
trie

ee Technology Co., Ltd. All ights reserved

De asemenea, puteti personaliza sau dezactiva parametrii de mai sus. Alegeti
rotirea in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers pentru a personaliza
parametrii.
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Setarea afisajului

Reglati temperatura culorii, luminozitatea si contrastul monitorului de desen.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

—0 . —_—0

Color Temperature

O 5000k © 6500k

0., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.4. Taste de comenzi rapide pe desktop

Este un modul de taste de comenzi rapide afisat pe monitorul de desen ugee sau pe
ecranul computerului (pentru tableta de desen ugee).

Selectare: Setati numarul de taste de comenzi rapide care trebuie afisate. Se
pot seta maximum 16 valori de taste. Fiecare valoare de tasta poate fi personalizata.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shorteut keys

Ctrl +Shift+Z Ctrl+Alt+Z Ctrl+Shift+N

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

1 Ugee Technolagy Co., Ltd. All rights reserved.
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Afisare: Dupa ce faceti clic, tastele de comenzi rapide se afiseaza pe desktop.
(Asa cum se aratd mai jos.) Dupa instalarea driverului, acestea pot fi activate si
prin tasta fizicd de comanda rapida de pe monitorul/tableta de desen (care poate fi
personalizata in setarile tastelor de comenzi rapide din driver). De exemplu: butonul
implicit K8 de pe monitorul de desen ugee UE16 poate activa sau dezactiva tastele
de comenzi rapide de pe desktop.

2.3.4. Setarile driverului

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

c Message c Shorteut keys For Chinese Mainland users:
Technical support hotline: 400-609-288%
Import config Diagnostic too! Technical support via C1Q: 800184529
For other regions:E-mail: service@ugee.com
Export config Default 9 . N
Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet Vi 5.0

Video Tutorials User Manual

1 Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved

Mesaj de notificare: Dupa dezactivare, starea tastelor nu va mai fi afisata in
partea de jos a ecranului atunci cand se apasa o tasta.

Taste de comenzi rapide: Dupa dezactivare, functiile tuturor tastelor de pe
dispozitiv sunt dezactivate.

Importare configuratie: Puteti importa taste de comenzi rapide configurate si
alte setari.

Exportare configuratie: Exportati setarile salvate intr-un fisier de configurare.
Va aparea o fereastra pop-up pentru a va notifica atunci cand fisierul de configurare
este exportat cu succes.

Instrument de diagnosticare: Daca intampinati probleme in timpul utilizarii
driverului, va rugam sa folositi instrumentul de diagnosticare pentru a verifica datele
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hardware/de mediu in vederea depandarii. Daca apelati la serviciul nostru pentru
clienti sau la asistenta tehnica, aceste date vor fi de asemenea utile pentru personalul
nostru pentru a va ajuta.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)

Configuration version: 1.4

Implicit: Readuce toate setarile, precum tastele de comenzi rapide, zona de
lucru si setarile de afisare, la valorile lor implicite.
Tutoriale video: Dupa ce faceti clic, veti fi directionat cétre pagina “Watch
Tutorial” prin browserul computerului.
Manualul de utilizare: Dupa ce faceti clic, veti fi directionat catre pagina “Search
Model” de pe site-ul oficial prin browserul computerului.
Intrebiri frecvente: Dupi ce faceti clic, veti fi directionat citre linkul “FAQ” de
pe site-ul oficial prin browserul computerului.

2.3.5. Aplicatii si altele
2.3.5.1. Adaugarea unei aplicatii

Faceti clic pe pictograma “+” din coltul din dreapta sus pentru a adauga o aplicatie.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

(O Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Titt

Windows Ink

Seroll lick

_— Mouse Key
Right click

n Ugee Technelagy Co., Ltd. All rights reserved.
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Selectati aplicatia din lista de aplicatii instalate sau faceti clic pe “Rasfoire” si
selectati calea aplicatiei.

Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe N

o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe
G chrome.exe
¥ HxCalendarApplmm.exe

B HxTsr.exe

Select application path

e

Apoi, faceti clic pe OK pentru a adauga aplicatia selectata.

2.3.5.2. Stergerea unei aplicatii

Faceti clic pe meniul derulant si selectati aplicatia. Apoi faceti clic pe “x” din coltul
din dreapta sus pentru a sterge aplicatia.

2.4. Dezinstalarea driverului

2.4.1. Windows

Accesati Start — Setari — Aplicatii — Aplicatii & caracteristici, gasiti “ugeeTablet”
si apoi faceti clic stanga pe “Dezinstalare” conform instructiunilor.

2.4.2. MacOS

Accesati “Applications” si localizati “ugeeTablet”. Faceti clic pe “ugeeTabletUnin-
stall” si urmati instructiunile pentru a dezinstala.

2.4.3. Linux

Deb: Introduceti comanda sudo dpkg -r ugee-pentablet si executati comanda.
Rpm: Introduceti comanda sudo rpm -e ugee-pentablet si executati comanda.
Tag.gz: Dezarhivati fisierul. Introduceti comanda sudo. Trageti uninstall.sh in
fereastra si executati comanda.
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3. Q&A

3.1. Software-ul de desen nu poate detecta presiunea stiloului.

Va rugam sa confirmati daca software-ul de desen accepta presiunea stiloului.
Accesati site-ul ugee pentru a descarca si instala cel mai recent driver si testati
dacd presiunea stiloului functioneazi normal. Inainte de instalare, vi rugim si
inchideti toate programele antivirus si software-ul grafic. Daca pe computer sunt
instalate drivere de tablete/monitoare de alte mérci, va rugam sa le dezinstalati mai
intai. Reporniti computerul dupa instalare. Daca presiunea stiloului functioneaza
normal, (Windows: asigurati-va ca Windows Ink este activat in setérile stiloului din
driver, apoi deschideti software-ul de desen pentru testare).

3.2. Intarziere sau blocaje in desen.

Verificati dacd configuratia computerului dumneavoastra (CPU & GPU)
indeplineste cerintele recomandate ale software-ului de desen instalat si consultati
intrebarile frecvente de pe site-ul oficial al software-ului de desen pentru sugestii
privind optimizarea setarilor aferente.

3.3. Ecranul de afisare nu arata nicio imagine.

Asigurati-va ca sursa de alimentare este conectata corect. Verificati daca cablurile
de conectare sunt conectate corect. Verificati daca lumina indicatoare de alimentare
este aprinsa. Daca nu, verificati cablurile de conectare si reporniti dispozitivul. Daca
semnalul este instabil, verificati daca conexiunile cablurilor sunt sigure.

3.4. Computerul nu poate recunoaste dispozitivul.

Verificati daca portul USB al computerului functioneaza corect. Daca existd o
problema, incercati sa folositi un alt port USB.

3.5. Stiloul de desen nu functioneaza.

Asigurati-va ca folositi stiloul livrat impreund cu produsul. Instalati driverul si
verificati daca setarile stiloului din driver sunt normale.

3.6. Deplasarea varfului stiloului.

Folositi driverul pentru a recalibra si a confirma.

Daca intampinati o problema cu produsul dumneavoastra, va rugam sa consultati
intrebarile frecvente la https://www.ugee.com/faq to see if then can help. Daca
aveti nevoie de asistenta suplimentara, va rugam sa ne contactati la:

Site web: www.ugee.com

E-mail: service@Qugee.com
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Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Risalni monitor serije UE

Uporabniski priroc
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Uporabnigki priro¢nik

Kazalo

1 Predstavitev izdelka
2 Predstavitev gonilnika

3 Q&A
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1. Predstavitev izdelka

1.1. Pregled izdelka

1.1.1. Risalni monitor

4
%2 ' 5
5 D | 7
le7o] { UE12
8
2
1
4 |
(s]e}
ol
o) —
D ¥ /' UE12 PLUS
Q0
8
5 4
q r n
‘ Q0
1 Jam]
2 | o) 5 uE.
am
‘ (o]e]

(@ Indikatorska lucka

a. Pritisnite gumb za vklop, da napravo vklopite, nato bo modra lucka svetila
neprekinjeno. Ponovno pritisnite gumb za vklop, da napravo izklopite.

b. V stanju pripravljenosti bo lucka neprekinjeno svetila oranzno.

c. Za vstop v nacin risalne tablice morate gumb za vklop pridrzati 3 sekunde.
Lucka bo izmeni¢no utripala modro in oranzno. Ponovno pritisnite gumb za
vklop, da se vrnete v obic¢ajni nacin.

(2) Gumb za vklop
(3 Povecanje/zmanjsanje svetlosti
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a) Pritisnite gumb za povecanje/zmanjsanje svetlosti, da prilagodite svetlost.

b) Hkrati pritisnite gumb za poveCanje in zmanjSanje svetlosti, da vstopite v
nac¢in preklapljanja barvnega prostora.

(@) Zaslon/delovno obmocje
(®) Bliznji¢ne tipke
(6) Vrata USB-C 1/ Y. za neposredno povezavo USB-C s polno funkcionalnostjo.

(™ Vrata USB-C 2/ B za povezavo 3-v-1 ali pomozno napajanje risalnega
monitorja.
Nastavek za pisalo

1.1.2. Pisalo

Funkcije bliznjiénih gumbov na pisalu lahko spremenite /onemogo¢ite prek gonilnika.

= >

1.2. Povezava
1.2.1. Povezava USB-C

Racunalnik in risalni monitor povezite s kablom USB-C na USB-C. Ce se risalni
monitor ne osvetli, uporabite kabel USB-A na USB-C in ga povezite z napajalnim
adapterjem za napajanje. (Adapter ni prilozen, kupite lo¢eno napajalni adapter z
modcjo 12,5 W ali vec.)

5-C[p (] USB-C Port 1/}
[ 8use-C Port 2/wp
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USB-C Port 1/}
USB-C Port 2/t@f}

==

e Slika je zgolj informativne narave.

e Vas racunalnik mora imeti vrata USB-C, ki podpirajo grafiéni izhod (nacin
DisplayPort™ Alternate).

1.2.2. Povezava 3-v-1

SB cable | USB-C Port 1/}
o ¥ USB-C Port 2/

e Slika je zgolj informativne narave.

e Kabel 3-v-1 ni priloZen in ga je treba kupiti lo¢eno. Ta kabel je zasnovan
posebej za ta izdelek. Zato ga kupite prek uradnih kanalov. Kablov, kupljenih
iz drugih virov, morda ne bo mogoce vstaviti v napravo za normalno uporabo.

1.2.3. Povezava s telefonom/tablico Android

1. Risalni monitor s kablom USB-C na USB-C povezite neposredno z napravo.

2. Ce se risalni monitor ne osvetli ali ¢e telefon /tablica hitro porablja elektriko,
napajalni adapter povezite z napravo s kablom USB-A na USB-C. (Adapter
ni priloZen in ga je treba kupiti loceno.)
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SB-C [y kil uss-¢ Port 17U
i : . ¥ USB-C Port 2/%4)}

e Slika je zgolj informativne narave.

e Za zdruzljive modele telefonov si oglejte informacije na uradni spletni strani.

1.3. Zdruzljivost s sistemi
e Windows 7 ali novejsi

e Mac OS X 10.12 ali novejsi

Android 10.0 ali novejsi (USB3.1 DP1.2)

Chrome OS 88 ali novejsi

e Linux

2. Predstavitev gonilnika

2.1. Prenos gonilnika
1. V brskalnik vnesite “www.ugee.com”, da odprete uradno spletno stran ugee.

2. Pojdite na stran za prenos, nato prenesite in namestite najnovejsi gonilnik
glede na model svoje naprave.

3. Po namestitvi gonilnika se na namizju rac¢unalnika prikaze ikona ugee. Zazenite
program gonilnika in nastavite parametre. Preizkusite tudi delovanje izdelka.

Pozor pred namestitvijo gonilnika:

1. Odstranite gonilnike risalnih tablic/monitorjev drugih znamk.

2. Zaprite vso oblikovalsko, risalno in pisarnisko programsko opremo, kot so PS,

Sai in WPS.
3. Zaprite vso protivirusno programsko opremo, kot sta 360 in Poison King.

4. V programu gonilnika lahko prilagodite funkcije, povezane z risalnim
monitorjem in pisalom.
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2.2. Namestitev gonilnika

2.2.1. Windows

Razsirite datoteko, zazenite datoteko “exe” s pravicami skrbnika in sledite navodilom
za dokoncanje namestitve.

() 1have read and agree to the software license agreement Customize >

To Write. To Draw.
To the New.

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

Razsirite datoteko in zazenite datoteko .dmg. Sledite spodnjim korakom za
namestitev gonilnika.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

1. korak: Nadaljuj

#® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

. English
Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE?"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

2. korak: Nadaljuj

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

3. korak: Sprejmi
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

oalcon This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

4. korak: Namesti

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduct

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

DactanoniSatect on the disk “Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Locati

Customise Go Back Install

5. korak: Vnesite geslo

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

7. korak: Namestitev koncana

2.2.3. Linux

Deb: Vnesite ukaz “sudo dpkg -i”, povlecite namestitveno datoteko v okno in izvedite
ukaz.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - 1 (=

H $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.226107-1.x86_64.deb' ||

Rpm: Vnesite ukaz “sudo rpm -i”, povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

Tag.gz: Razsirite datoteko, vnesite ukaz “sudo”, povlecite install.sh v okno in
izvedite ukaz.
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2.3. Uporaba gonilnika
2.3.1. Povezava z napravo

Gonilnik se po namestitvi zazene samodejno. Ce se ne zazene samodejno, pojdite v
mapo gonilnika in ga zaZenite roc¢no.

e Pot programa v sistemu Windows: Start — ugeeTablet
e Pot programa v sistemu Mac: Application — ugeePenTablet — ugeeTablet

Ce naprava ni povezana ali povezava ne uspe, se prikaze naslednje sporocilo. V tem
primeru znova zaZenite racunalnik ali gonilnik, da napravo ponovno povezete, ali pa
se za podporo obrnite na nase servisno osebje.

-%;

Please connect the device to PC first.

How to Plug in Connection failed

Ce je naprava uspeSno povezana, se v spodnjem desnem kotu zaslona prikaze
njen model izdelka, na primer EX12, kot je prikazano na sliki. Prek gonilnika lahko
hkrati povezete ve¢ naprav. Kliknite spustni meni, da izberete napravo, ki jo zelite
aktivirati. Po preklopu na to napravo prilagodite njene nastavitve. Vse spremembe
veljajo samo za to napravo.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
8

Keyboard Key
At

Keyboard Key
Ctrl=S

Al rights reserved.
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2.3.2. Nastavitve pisala
2.3.2.1. Bliznji¢na tipka pisala

Kliknite ciljno tipko, da odprete pojavno okno in prilagodite funkcije tipk. Izberete
lahko pet vrst bliznji¢nih tipk: miska, tipkovnica, naprava, zagon aplikacije in
onemogoci.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

[:] Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Tilt

Windews Ink

Scroll click

— Mouse Key
Right click

»n Ugee Technology Co., Lid. All nghts reserved.

Nadzor miske: Nastavite kombinacijo miske in tipk. Ce na primer izberete
Shift in levi klik, lahko izvedete dodeljeni bliznji¢ni ukaz, ¢e programska oprema
podpira to kombinacijo tipk.

Mouse Key  (click here to modify

() Keyboard Key

O Left click O
O Mouse key O Lekt double-click O Ar
© Device () Right click + O shite
() Run Application e () space

) System Function i

() Seroll down
) Multimedia
O Seroll up

(O No Function

Cancel “

Tipkovnica: Nastavite bliznjico tipkovnice. Na primer nastavite jo kot Alt+A
v 3D MAX, da lahko uporabite orodje za poravnavo.
Pocisti: Pocistite vse kombinacije tipk v vnosnem polju.
Izbrisi: Izbrisite zadnjo kombinacijo tipk.

11
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Press single key or key combination on keyboard

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Naprava: Izvede izbrano funkcijo.
Nacin natancénosti: Omeji delovno obmocje na majhen obseg. Ta funkcija vam
omogoca natancnejse risanje v tem obmod;ju.

Device

Keyboard Key

© Switch monitor

Switch ring1 function

Mouse Key Pen/Eraser
© Device Precision mode
Run Application [B/IE)
Systern Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface

No Function Desktop shortcut keys

Zagon aplikacije: Zazene izbrano aplikacijo.
Pritisk pisala: Ob preklicu izbire med uporabo ne boste ¢utili pritiska pisala.
Nagib: Ob preklicu izbire bo onemogocen ucinek nagiba pisala.
Nacin miske: Ko pisalo odmaknete, kazalec ostane tam, kjer ste ga pustili, kar
je podobno delovanju miske. Izberite ta nacin, da prilagodite hitrost kazalca na
napravi. Ce tega nacina ne izberete, je privzeto uporabljen nacin pisala.
Windows Ink (samo za Windows): Windows podpira funkcijo pisanja z
roko. Ce morate to funkcijo uporabljati v Microsoft Office/Whiteboard ali drugi
programski opremi, je ne izklapljajte.

2.3.2.2. Nastavitve pritiska pisala

Obcutljivost na pritisk lahko prilagodite s spreminjanjem krivulje pritiska pisala ali
z uporabo prednastavljenih moznosti pritiska. Trenutni pritisk pisala preizkusite s
testom pritiska.

12
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

/ /_ ,” / / / Current pressure

v Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3. Risalna tablica/zaslon
2.3.3.1. Nastavitve delovnega obmocja

Pojdite na Delovno obmocje in dolo¢ite preslikavo med delovnim obmoc¢jem naprave
in prikaznim obmoc¢jem zaslona.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag corners to adjust area

Screen proportion Drag corners to adjust area

Advanced Settings

1 Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.1.1. Zaslon

Ce je v nacinu kopiranja uporabljenih ve¢ monitorjev, se delovno obmocje naprave
preslika na vse monitorje. Ko se pisalo premika po delovnem obmocju, se kazalec
na vseh monitorjih premika hkrati.

Ce je v razSirjenem nacinu uporabljenih ve¢ monitorjev, na zavihkih monitorjev
izberite enega od monitorjev, na katerega se preslika delovno obmocje naprave.

13
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v [ o° ~ ]

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Za nastavitev obmocja preslikave monitorja sta na voljo dve moznosti:
Vlecenje za izbiro: Kazalec povlecite z ene tocke na drugo na ikoni zaslona.
Izbira obmodja zaslona: Kliknite enkrat. Sledite navodilom in izberite polozaj
zgornjega levega kota in polozaj spodnjega desnega kota.

Prikazi Stevilko monitorja: Prepozna vse povezane monitorje. Stevilka monitorja
se prikaze v spodnjem levem kotu vsakega monitorja.

Razmerje: Uskladite razmerje tablice delovnega obmocja naprave in celotnega
prikaznega obmo¢ja izbranega monitorja (¢e je na primer razmerje tablice vaSega
monitorja 16:9, se po kliku na Razmerje tablice delovno obmocje naprave nastavi
na 16:9). Ce na primer izberete razmerje tablice in na napravi nariSete krog, se
na zaslonu prikaze krog, vendar del delovnega obmocja morda ne bo uporabljen; ce
razmerje tablice ni izbrano, se na zaslonu prikaze elipsa.

2.3.3.1.2. Risalna tablica/zaslon

Nastavite lahko delovno obmocje trenutne naprave. Gonilnik vam omogoca
nastavitev delovnega obmocja naprave na naslednje nacine:

Advanced Settings

ScTeen Drawing

Select Soreen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) ~ o° ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Obmocje pisanja lahko prilagodite na dva nacina.
Vlecenje za izbiro: Kazalec povlecite z ene tocke na drugo na napravi.
Izbira obmocdja pisanja: Kliknite enkrat. Sledite navodilom in s pisalom izberite
polozaj zgornjega levega kota in polozaj spodnjega desnega kota.
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2.3.3.1.3. Umerjanje

Kliknite kazalec v obliki krizca na oznac¢enem polozaju, da umerite odmik med
pisalom in kazalcem.

+

Nastavitve vrtenja: Napravo lahko nastavite na 0°, 90°, 180° ali 270°. Po
nastavitvi vrtenja napravo zavrtite v ustrezno smer.

2.3.3.2. Bliznji¢ne tipke risalne tablice/zaslona

Polozaj in Stevilo tipk se razlikujeta glede na model izdelka. Tukaj je za ponazoritev
uporabljen EX12. Uporaba in funkcije so enake kot pri bliznji¢nih tipkah pisala.
Glejte razdelek 1.3.2.1.

Kolesce: Nekateri modeli naprav so opremljeni s kolescem. Gumb “Kolesce”
se prikaze na strani Bliznjicne tipke. Kliknite ga, da uredite nastavitve kolesca.
Prilagodite lahko Stiri parametre: Povecava, Pomikanje, Velikost copica, Vrtenje.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
-]

Ugee Technelogy Co., Ltd. All rights reserved.

Zgornje parametre lahko tudi prilagodite ali onemogocite. Za prilagoditev
parametrov izberite vrtenje v smeri urinega kazalca ali v nasprotni smeri urinega
kazalca.
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Customize  iclick here to modify

.
)

2.3.3.3. Nastavitve prikaza

Prilagodite barvno temperaturo, svetlost in kontrast risalnega monitorja.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast

Color Temperature

2 S000K O 500K

‘0., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3.4. BliZnji¢ne tipke na namizju

Gre za modul bliznji¢nih tipk, prikazan na risalnem monitorju ugee ali rac¢unalniskem
zaslonu (za risalno tablico ugee).

Izberi: Nastavite stevilo bliznji¢nih tipk, ki naj bodo prikazane. Nastavite lahko
najve¢ 16 vrednosti tipk. Vsako vrednost tipke lahko prilagodite.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Ctrl+Shift+Z Ctri+Alt+Z Ctri+Shift+N
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function Neo Function No Function

1 Ugee Technalagy Co., Ltd. All rights reserved.
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Prikazi: Po kliku prikaze bliznji¢ne tipke na namizju. (Kot je prikazano
spodaj.) Po namestitvi gonilnika jih lahko aktivirate tudi s fizi¢no bliznji¢no tipko
na risalnem monitorju/tablici (ki jo je mogoce prilagoditi v nastavitvah bliznji¢nih
tipk gonilnika). Na primer: privzeti gumb K8 na risalnem monitorju ugee UE16
lahko omogod¢i ali onemogoci bliznji¢no tipko na namizju.

2.3.4. Nastavitve gonilnika

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

c Message e Shorteut keys Far Chiness Mainland users:
Technical support hotline: 400-609-288%

Impert config Diagnostic tool Technical support via QQ: 800184529

For other regionsE-mail: service@ugee.com
Export config Default .

Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugaeTablet ¥4.5.0

Video Tuterials User Manual

FaQ

Sporocilo: Ob izklopu se ob pritisku tipke na dnu zaslona ne prikaze opozorilo o
stanju tipke.

Bliznji¢ne tipke: Ob izklopu so onemogocene funkcije vseh tipk na napravi.
Uvozi konfiguracijo: Uvozite lahko konfigurirane bliznji¢ne tipke in druge
nastavitve.

Izvozi konfiguracijo: Shranjene nastavitve izvozite v konfiguracijsko datoteko. Ko
je konfiguracijska datoteka uspesno izvozena, se prikaze pojavno okno z obvestilom.
Diagnosti¢no orodje: Ce med uporabo gonilnika naletite na kakrsne koli tezave,
uporabite diagnosti¢no orodje za preverjanje podatkov o strojni opremi/okolju za
odpravljanje tezav. Ce se obrnete na naso podporo strankam ali tehni¢no podporo,
bodo ti podatki v pomo¢ tudi nasemu osebju pri nudenju pomodéi.
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Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)

Configuration version: 1.4

Privzeto: Povrne vse nastavitve, kot so bliznji¢ne tipke, delovno obmodje in
nastavitve zaslona, na njihove privzete vrednosti.
Video vadnice: Ob kliku boste prek rac¢unalniskega brskalnika preusmerjeni na
stran “Watch Tutorial”.
Uporabniski priro¢nik: Ob kliku boste prek rac¢unalniskega brskalnika preusmer-
jeni na stran “Search Model” na uradni spletni strani.
FAQ: Ob kliku boste prek racunalniskega brskalnika preusmerjeni na povezavo
“FAQ” na uradni spletni strani.

2.3.5. Aplikacije in drugo
2.3.5.1. Dodaj aplikacijo

Kliknite ikono “+” v zgornjem desnem kotu, da dodate aplikacijo.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

(O Mouse mode

Pen pressure Mouse Key
Titt

Windows Ink

Seroll lick

_— Mouse Key
Right click

Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Izberite aplikacijo s seznama namescenih aplikacij ali kliknite “Prebrskaj” in
izberite pot do aplikacije.
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Select application

Running applications

@ LogiOptionsMgr.exe N

o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe
@ chrome.exe
8 HxCalendarApplmm.exe

8 HxTsr.exe

Select application path

o) G

Nato kliknite V redu, da dodate izbrano aplikacijo.
2.3.5.2. Izbrisi aplikacijo

Kliknite spustni meni in izberite aplikacijo. Nato kliknite “x” v zgornjem desnem
kotu, da izbrisete aplikacijo.

2.4. Odstranitev gonilnika

2.4.1. Windows

Pojdite na Start — Nastavitve — Aplikacije — Aplikacije & funkcije, poiscite
“ugeeTablet” in nato z levim klikom kliknite “Odstrani” v skladu z navodili.

2.4.2. MacOS

Pojdite na “Applications” in pois¢ite “ugeeTablet”. Kliknite “ugeeTablet Uninstall”
in sledite navodilom za odstranitev.

2.4.3. Linux

Deb: Vnesite ukaz sudo dpkg -r ugee-pentablet in izvedite ukaz.

Rpm: Vnesite ukaz sudo rpm -e ugee-pentablet in izvedite ukaz.

Tag.gz: Razsirite datoteko. Vnesite ukaz sudo. Datoteko uninstall.sh povlecite v
okno in izvedite ukaz.

3. Q&A

3.1. Risalna programska oprema ne more zaznati pritiska
pisala.

Preverite, ali risalna programska oprema podpira pritisk pisala. Obiscite spletno
stran ugee, prenesite in namestite najnovejsi gonilnik ter preizkusite, ali pritisk
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pisala deluje normalno. Pred namestitvijo zaprite vso protivirusno in grafi¢no
programsko opremo. Ce ima racunalnik namescene gonilnike za tablice/monitorje
drugih znamk, jih najprej odstranite. Po namestitvi znova zaZenite racunalnik.
Ce pritisk pisala deluje normalno, (Windows: prepric¢ajte se, da je Windows Ink
omogocen v nastavitvah pisala v gonilniku, nato odprite risalno programsko opremo
za testiranje).

3.2. Zakasnitev ali zamik pri risanju.

Preverite, ali konfiguracija ra¢unalnika (CPU & GPU) izpolnjuje priporocene
zahteve nameScene risalne programske opreme, in za predloge o optimizaciji
ustreznih nastavitev glejte pogosta vprasanja na uradni spletni strani risalne
programske opreme.

3.3. Na prikazovalniku ni slike.

Prepricajte se, da je napajanje pravilno povezano. Preverite, ali so povezovalni
kabli pravilno povezani. Preverite, ali indikatorska lucka napajanja sveti. Ce ne
sveti, preverite povezovalne kable in znova zazenite napravo. Ce je signal nestabilen,
preverite, ali so povezave kablov stabilne.

3.4. Racunalnik ne prepozna naprave.

Preverite, ali vrata USB ra¢unalnika delujejo pravilno. Ce pride do tezave, poskusite
uporabiti druga vrata USB.

3.5. Pisalo ne deluje.

Prepricajte se, da uporabljate pisalo, prilozeno izdelku. Namestite gonilnik in
preverite, ali nastavitve pisala v gonilniku delujejo normalno.

3.6. Odmik konice pisala.

Za ponovno umerjanje in potrditev uporabite gonilnik.

Ce naletite na tezavo z izdelkom, si oglejte nasa pogosta vprasanja na https://www.
ugee.com/faq, to see if then can help. Ce potrebujete dodatno pomoc¢, se obrnite
na nas:

Spletna stran: www.ugee.com

E-posta: service@Qugee.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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Hucmuieit 3a pucyBane ot cepusi UE
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Cbabpixanue

1 IlpeacraBsine HA MPOAYKTA
2 IlpencraBsiHe Ha ApaiiBepa

3 Q&A
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. IIpeacraBsine HA MPOAYKTA

1.1. OO0 nperviex HA MPOAYKTA

1.1.1. ducruieii 3a pucyBaHe

(L)
00 f UE12

7 UE12 PLUS

W

(1) UaaukaTopHa JaMIIMYKA

a. Harucuerte 6}’TOHa 3a 3axpaHBaHC, 3a da I'0 BKIOYUTE, CJICH KOCTO CHHATA
JIaMITMYKa IIe CBETH NOCTOSHHO. HarmcHeTe 6YTOHa 3a 3aXpaHBaHE OTHOBO, 3a 1a
I'O U3KJIIOYHUTEC.

b. B PEXKUM HAa TOTOBHOCT JIaMITMYKaTa M€ CBETHU ITOCTOSIHHO B OPAaHXKEBO.

c. 3a ;ma Bie3eTe B PEeXHUM Ha rpaduueH TabneT, TpsAOBa aa 3aabpKuTe OyTOHA
3a 3axpaHBaHE HATHCHAT 3a 3 CEKyHJAHW, Clie]] KOeTO JIaMIIMYKara IIe Mura
HOCJICIOBATEIHO MEXIy CHHBO M opamkeBo. HarmcHere OyToHa 3a 3axpaHBaHE
OTHOBO, 32 J]a CE BbPHETE KbM O0OMYAHHS PEIKHIM.
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2 ByToH 3a 3axpaHBaHe
() YBeauuaBaHe/HaMaJIsiBaHe HA SIPKOCTTA

a) Harucuere OyToHa 3a yBelnMuaBaHe/HaMalsiBaHE Ha SPKOCTTA, 3a Jla PEryJupare
SIPKOCTTA.

b) Harucuere enHoBpeMeHHO OyTOHUTE 3a yBEJIMUYaBaHE U HaMaJlsIBaHE HA SPKOCTTA,
3a Jja BJIE3€TE B PEXKUM HA IIPEBKJIIOYBAHE HA LIBETOBOTO MIPOCTPAHCTBO.

@ Mucnuieii/pa6oTHa 30HA
() KnaBuuiu 3a 0bp3 10CTHII

© USB-C nopr 1/ U 3a npsika Bpb3ka upe3 USB-C ¢ mbiaHa QyHKIIMOHATHOCT.
(D USB-C nopr 2/ wP: 5a Bpb3Ka 3-B-1 WM JOMBJIHUTEIHO 3aXpaHBaHE HA JUCILIES 32

PHCYBAaHE.
Jbp:Kkad 3a MUCAJIKATA

1.1.2. IMucaaka

MoxeTe na mnpoMeHHMTe/neakTuBupare (yHKuMATa Ha OyToHa 3a OBp3 JOCTBI Ha
MHcanaKara ypes3 JpanBepa.

M =e | "

1.2. CBbp3BaHe

1.2.1. Csbp3Bane upe3 USB-C

Mortsi, CBbpKETE KOMITIOTHPa U AUCIUIes 3a pucyBane upe3 kabena USB-C kpm USB-C.
AKO TUCIUIeST 3a pUCyBaHE HE CBETHE, MOJIs, unon3paire kabena USB-A kM USB-C,
3a J1a TO CBBPXKETE KbM 3aXpaHBaIlus ajanTep 3a MojaBaHe Ha 3axpaHBaHe. (ATanTepbT
HE € BKJIFOYEH, MOJIsl, 3aKyIeTe OTJCIHO afanTep ¢ MoiHocT 12,5 W nin no-Bucoka.)

SB-C [ ]| USB-C Port 1/4}
¥ USB-C Port 2/@t
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Io il use-C Port /U3
USB-C Port 2/}

* M300paxeHNeTo € caMo C WIIIOCTPATHBHA IIeII.

* Bammsar xommiorep TpsibBa nma pasnomara ¢ USB-C mopr, koiiTo moaabpka
rpaguyeH uzxox (anrepHatuBeH pexxuM DisplayPort™).

1.2.2. Cpbp3Bane 3-B-1

| use-C Port 1/}
I USB-C Port 2/}

® I/I306pa)KGHI/IeTO € CaMO C WIKOCTPATUBHA LICJI.

» KabensT 3-B-1 He e BKIIIOYEH M TpsAOBa Ja ce 3aKynu OTACIHO. To3u Kaben e
CTEIMAITHO MPOSKTHUPAH 33 TO3W MPOAYKT, MOJIS, 3aKyIeTe TO Ype3 opHUIInaIHUTE
kaHany. KaOenu, 3aKyneHH OT JPyrd U3TOYHHUIM, MOXKE Jla HE Morar jaa ObaaT
BKIIIOYCHH B yCTPOMCTBOTO 32 HOpMallHA YIoTpeoa.

1.2.3. Cbp3Bane c Teaedon/Tadsaer ¢ Android

1. CBbprkeTe nuciuies 3a pucyBaHe IUPEKTHO KbM BallleTO yCTPOICTBO ¢ kabena USB-
C kM USB-C.

2. AKO JMCIUIEAT 32 PUCYBaHE HE CBETHE WM TeJIeOHBT/TabIeThT N3pa3xoaBa Obp30
eJIEKTPOSHEPTUsI, MOJIS, CBBPIKETE 3aXpaHBAIINS aIaliTep KbM BaIIETO YCTPOWCTBO
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¢ kabenma USB-A xpm USB-C. (AmantepbT HE € BKIIOYEH, MOJISI, 3aKyIleTe
OTJICJTHO. )

il USB-C Port 1/}
o # 8 ¥ USB-C Port 2/%4}

* M300paxkeHneTo € caMo ¢ WIOCTPAaTUBHA LIedl.
* 3a CbBMECTUMUTE MOJIENIU TeIePOHHU, MOJIS, HApaBeTe CIpaBka ¢ HHPOpMaLUATa

Ha oUITHATHUS YeOCaNT.

1.3. CucreMHa CHLBMECTHUMOCT

* Windows 7 uiu mo-HOBa Bepcust

* Mac OS X 10.12 nin no-HOBa Bepcus

Android 10.0 unu no-nosa Bepcust (USB3.1 DP1.2)
* Chrome OS 88 wiu no-HoBa BepcHs

* Linux

2. IlpeacraBsine HaA ApalBepa

2.1. U3Ternisine Ha apaiiBepa

1. BbBenere ,,www.ugee.com™ BbB BallMs Opay3bp, 3a Ja OTBOPUTE O(HULIHATHUS
yebcailT Ha ugee.

2. Oruzere Ha CTPAHULATA 3 U3TENIISHE, CJIE/l KOETO U3TENIETE U MHCTAIUPANTE Hal-
HOBHs ApaiiBep criopes Mojiesia Ha BalleTO YCTPOUCTBO.

3. Cnen karo npailBepbT ObJe MHCTaJMpaH, Ha paOOTHMS IUIOT Ha KOMIIOTHpA IIE
ce mosBM WMKOHa Ha ugee. CrapTupaiiTe mporpamara Ha JapalBepa W 3aaanTe
napamerpurte. U TectBaiite GyHKIIMOHATHOCTTA HA MIPOAYKTA.

BuuMaHue npeay WHCTaNHpaHe HA JpaliBepa:
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1. JlemHcranupaiite apaiiBepute Ha rpad)UIHN TAOIETH/IUCTIEH OT APYTH MApPKH.
2. 3arBopere 1enus Au3aitHepcku, TpadudeH u oduc copryep, karo PS, Sai u WPS.
3. Uznesre ot uenus antuBupycen codryep, karo 360 u Poison King.
4. Moxere na nepcoHanusupare (QYHKLUUMUTE, CBbP3aHU C JUCIUICS 3a PUCYBaHE U
IycajKara, B Iporpamara Ha JpanBepa.
2.2. UHcTranupaHe Ha ApaiiBepa

2.2.1. Windows

PazapxuBupaiite ¢aiina, craptupaiite ¢aina ,.exe”“ ¢ aIMUHHUCTPATOPCKH IIpaBa H
clie/IBaiiTe MOJIKAHUTE, 3a J1a 3aBbPUINTE UHCTAIALMITA.

() 1have read and agree to the software license agreement Customize >

To Write. To Draw.
To the New.

festart Iater

You should restart your computer to make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

2.2.2. MacOS

PazapxuBwupatite ¢aiina u ctaprupaite daina .dmg. CreaBaiTe CTBIKUTE MO-A0TY, 32
Jla UHCTaJupate apaiBepa.
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#® Install ugeePenTablet

Welcome to the ugeePenTablet Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

Introduction
software.

Continue

Cronka 1: Tlpoabinxu

¥ |nstall ugeePenTablet

Software Licence Agreement

i English
troduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee”) of this software, for a use of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree to the terms and conditions of this EULA. By
downloading, installing, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree to the terms of
this EULA, please do not install or use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license to download, install and use the SOFTWARE after

Print... Save... Go Back Continue

Crerka 2: [Ipoxgsmxun

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Crenka 3: [Ipuemu
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#® |nstall ugeePenTablet

Standard Install on “Macintosh HD"

roalcton This will take 55.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk “Macintosh HD"

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Crenka 4: Uncranupait

Installer is trying to install new software.

Touch ID or enter your password to allow this.
Use Password... Cancel
Introduction

Licence Click Install to perform a standard installation of this software

DastahoniSalect on the disk "Macintosh HD".

Installation Type

Change Install Location...

Customise Go Back Install

Crpiika 5: BbBeau napona

#® |nstall ugeePenTablet

Installing ugeePenTablet

Introduction
Licence
Destination Select
Installation Type

Registering updated components...
Installation
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#® |nstall ugeePenTablet

The installation was completed successfully.

Introducticn

Licence
Destination Select
Installation Type

Installation

The installation was successful.

Summary
The software was installed.

Crpnka 7: MHCTanamusTa e 3aBbplieHa

2.2.3. Linux

Deb: BwBenere komannara ,,sudo dpkg -1, mibp3HeTe HHCTANAIMOHHUS (Daiisl B Ipo3opena
Y M3ITBJIHETE KOMaH/1aTa.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - 1 %

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb’

Rpm: BwBenere xomannpata ,,sudo rpm -i“, TUTb3HETE HMHCTaJallMOHHUS (aiin B
MpOo30peLa U U3IbIHETE KOMaH/aTa.

Tag.gz: PazapxuBupaiite daiina, BpBeieTe komanaara ,,sudo®, mnp3nete install.sh B
MPO30pela U U3IMIBJIIHETE KOMAaH 1aTa.
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2.3. U3nmoJs3BaHe Ha ApaiiBepa

2.3.1. Cebp3BaHe ¢ yCTPOHCTBOTO

HpaiiBepbT 111€ ce cTapTUpa aBTOMATUYHO CJIE] MHCTAIMPAHETO. AKO HE Ce cTapTupa
aBTOMAaTUYHO, OTUJETE B MarKara Ha JpaiiBepa, 3a 1a To CTapTHpaTe PbUHO.

 IIsT Ha mporpamara 3a Windows: Crapt — ugeeTablet
* IIvT Ha mporpamara 3a Mac: [Ipunoxenue — ugeePenTablet — ugeeTablet

AKO YCTpOWMCTBOTO HE € CBbP3aHO WJIM Bph3KaTa € HEYCIICIIHA, IIe BUAUTE ClICAHATA
nojikaHa. B To3u ciywaii pecTapTrpaiiTe KOMITIOTbpa WM JpaiiBepa, 3a Ja ro CBbpXKeTe
OTHOBO, MJIM CE€ CBBPIKETE C HAIIMS CEPBU3CH NIEPCOHAT 33 TOIIPBIKKA.

Please connect the device to PC first.

How to Plug in Connection failed

AKO yCTpOMCTBOTO € CBBpP3aHO YCIEIIHO, HETOBHUAT MOJEN Ha MPOAYKTa e Obae
MOKa3aH B JOJHUS JIeCEH BIbJ Ha auciuies, Hanpumep EX12, kakTto € mokazaHo
Ha u300pakeHHEeTo. MOoKeTe J1a CBBPIKETE HIKOJIKO YCTPOMCTBA 4pe3 JApaiiBepa
enHoBpeMeHHo. KilnkHeTe BbpXy MaganioTo MEHIO, 3a J1a u30epere yCTpOHCTBOTO, KOETO
na aktuBupare. I[lepconanuzupaiite HaCTPOMKHUTE HA YCTPOUCTBOTO CIIE/ MPEBKIIOUBAHE
KbM TOBa YCTpPOMCTBO. Bcuuku HampaBeHM NPOMEHH C€ Mpuiarar camo 3a TOBa
YCTPOMCTBO.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key
L]
Keyboard Key

Roller settings

10
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2.3.2. Hacrpoiiku Ha mucaJjJKara

2.3.2.1. Knasumu 3a 0bp3 A0CTHII HA MHCAJIKATA

Knuknere BbpXy 1eneBust OyTOH,

IIPUIIOKCHUE U 1CAaKTUBUPAHE.

ugeeTablet

Pen settings

[:] Mouse mode

Pen pressure

Tilt

Windews Ink

YHpaBJIeHne Ha MHIIKarTa:

KJIaBUIIH.

Digital Drawing Tablet

Pen Pressure Settings

~ Mouse Key
y,

Scroll click

—~ Mouse Key
Right click

3a Ja OTBOpUTE H3CKayalll Ipo30pel U Ja
nepcoHanu3upare GyHKIUUTE Ha KIaBUIIMTE. MoxeTe Ja u30epere meT BUIa KIaBHIIU
3a Obp3 MOCTHI: YIIpaBJIEHWE HAa MHUILKATa, KJIaBUaTypa, YCTPOWCTBO, CTapTHpaHe Ha

3agaiite KoOMOMHAIMS OT KJIABHUIIKM HAa MHIIKATA U
kinaBuarypara. Hampumep, ako uzbepere Shift u a8 OyTOH, MOXETe 1a M3MBIHHUTE
3a/1aJieHaTa KOMaHaa 3a Obp3 JOCTHII, aKo cOPTyephT MOMIbpPKA Ta3u KOMOMHAIMS OT

Mouse Key

Keyboard Key
O Mouse Key

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

O Left click
) Left double-click
) Right click
© scroll dick
_) Scroll down

) Seroll up

(e ]

D Ctrl
O A
O shift

() space

Knasuarypa: 3anaiite kinaBuniHa komObunanus. Hapumep, 3agaiite st kato Alt+A B
3D MAX, 3a 1a MOXe J1a C€ U3M0JI3Ba HHCTPYMEHTHT 3a [IOJPABHSBAHE.
N3uncrBane: M3uncrere BCHUKM KOMOMHAILIMY OT KJIABUILHU B IIOJETO 32 BbBEXKIAHE.
H3tpuBane: M3Tpuiite nocneaHaTa KOMOMHALUS OT KJIaBUIIIH.
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Keyboard Key

Q Keyboard Key

Press single key or key combination on keyboard

Mouse Key
Windows+

Device

Run Application

System Function

Multimedia

Mo Function

Cancel
(S |

YerpoiicTBo: V3mbiaHere nuzdpanara QyHKIHS.
Ipenunsen pexnm: OrpaHnyaBa paboTHaTa 30Ha 10 Malbk 00xBaT. Ta3u (yHKIMS BU
MO3BOJISIBA J]a PUCYBaTe MO-TPEIM3HO B 30HATA.

Device

Keyboard Key O Switch monitor Switch ring1 function
Mouse Key Pen/Eraser
O Device Precision mode
Run Application [BY/[E]
Systern Function Eraser
Multimedia Display/Hide Driver Interface

No Function Desktop shortcut keys

=

CrapTupane Ha npujioxkenune: CrapTupaiite H30paHOTO MPHUIIOKEHHE.
Haruck Ha mucanakara: [Ipu mocraBsiHe Ha OTMETKA, HsSMa Jla yCeIlaTe HATWCKa Ha
MUcalikaTa, JOKarTo s U3IMOoJI3Bare.
Haxknon: Ilpu mocraBsiHe Ha OTMETKa, TOBa I JCakTHBUpa edekra Ha HAKIOH Ha
MUcaKara.
Pe:xum Ha mumnka: Koraro otaanednre nmucaikara Ci, KypcopbT e OCTaHE TaM, KbACTO
CT€ 0 OCTaBHJIU, KOETO € KaTo paboTta ¢ Mumka. V3depere To31 pexum, 3a J1a peryimupare
CKOPOCTTa Ha Kypcopa Ha BallleTO YCTPONCTBO. AKO HE U30epeTe TO3H PEKUM, PEIKUMBT
Ha MHcaJIKa e ce MPUJIOXKH 10 ToApazOupaHe.
Windows Ink (camo 3a Windows): Windows momgabpika GyHKIUS 3a pbKONUC. AKO
TpsiOBa na u3non3Bate Ta3u GpyHkuus B Microsoft Office/Whiteboard wnu npyr codryep,
MOJISL, HE S M3KJIIOUBAMTE.
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2.3.2.2. HacTpoiiku Ha HATHCKA HA M CAJIKATA

UyBCTBUTETHOCTTa KbM HATHCK MOXKE Ja CE€ peryjaupa 4upe3 MpoMsHa Ha KpuBara Ha
HaTUCKa Ha THUCajKaTa WIM 4pe3 W3MOJI3BaHE Ha TMPEIBAPUTETHO 3a/JaJICHU OMNIUHU 3a
HaTuck. TecTBaiiTe TeKyIIMs HaTUCK Ha MUcaJKaTa ¢ ,,[ecT Ha HaTUCKa™.

Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test

arard VAW ANV 4 Current pressure

., Ltd. Al rights reserved.

2.3.3. I'padguyen Tabdaer/aucniei
2.3.3.1. Hacrpoiiku Ha pa0oTHaTa 30Ha

Otunere Ha ,,PaboTHa 30HA™, 3a 1a NeUHUPATE CHOTBETCTBUETO MEXKIY pabOTHATa 30Ha
Ha YCTPOWMCTBOTO M 30HATa Ha JHCIIJICS HA eKpaHa.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Drag comers to adjust area

Drag corners to adjust area

ee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3.1.1. Expan

AKO ce HW3MOoN3BaT HSAKOIKO MOHHTOpa B PEXHUM Ha KONMpaHe, paboTHaTa 30Ha Ha
YCTPOMCTBOTO I1ie Ob/ie ChIIOCTaBeHa ¢ BCUYKU MOHHUTOpU. Korarto mucasnkara ce IBHXHU
B paboTHaTa 30HA, KypCOPHT Ha BCHYKH MOHUTOPH III€ CE IBUKU STHOBPEMEHHO.

AKO Ce M3IOJI3BAT HSAKOJIKO MOHUTOPA B PAa3lIMPEH PEKUM, OTHIETE Ha Pa3/ICIUTe
Ha MOHHTOPHTE, 3a Jia u30epeTe eIuH OT MOHUTOPHTE, C KOHTO Ja ObJe ChIIOCTAaBEHA
paboTHara 30Ha Ha yCTPOMCTBOTO.
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Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v [ o ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

MMa 11Be HaIM4YHU OINLMY 33 HACTPOMKA Ha 30HaTa Ha ChIIOCTaBSHE HA MOHUTOPA:
IInb3rane 3a n36o0p: Ilrp3HETE Kypcopa OT e€qHa TOYKa A0 JIpyra BbpXy MKOHAaTa Ha
eKpaHa.

H300p Ha 30Ha Ha exkpaHa: Kimkuere BemHbk. CrenBaiiTe mojakaHata W u30epere
MO3UIIMSITA HAa TOPHUS JISIB BI'bJI M MIO3ULIUATA HA TOTHUS I€CEH BI'bI.

IToxa3BaHe Ha HOMepa HA MOHMTOpa: VeHTudupaiTe BCHYKU CBbP3aHH MOHUTOPH.
HomepsT Ha MOHUTOpA 111e OBJIe MTOKa3aH B JJOJIHUS JISB BI'bJI HA BCEKH MOHHUTOD.
Hponopuusi: CuHxpoHH3UpaliTe Npornopuuara Ha paboTHATaA 30HAa HaA BaIIETO
YCTPOWCTBO M IlsylaTa 30HA Ha JUCIUIES HAa W30paHWs MOHUTOp (HampuMmep, ako
OpONOpIHATa HA BalIusi MOHUTOpP € 16:9, paboTHaTa 30Ha Ha yCTPOMCTBOTO Iie Obae
3ajaneHa Ha 16:9 cnen kinmkBaHe BbpXY ,,lIpornoprus). Hanpumep, cien n3bupane Ha
IIPOIIOPLMATA, aKO HApUCyBaTe KPbI HA YCTPOMCTBOTO, HAa €KpaHa IIE CE MOKaXKe KPbI,
HO 4acT OT paboTHATa 30Ha MOJKE J1a HE CE M3II0JI3BA; aKO MPOMOpLUUATA HE € u30paHa, Ha
eKpaHa IIe ce MMOKaXKe eJIUIICA.

2.3.3.1.2. I'paduyen Tadaer/nucnien

Mosxete na 3amanere paboTHara 30Ha Ha TEKYLIOTO YCTpOWCTBO.  [lpaiiBepbT BU
MO3BOJISBA 12 33/1aieTe pabOTHATa 30HA HAa YCTPOUCTBOTO MO CJICTHUTE HAYMHU:

Advanced Settings

Screen Drawing

Select Sereen Rotation

Monitor1(0,0,1920,1080) v 0° ~

Show display number Select Handwriting Area

Set screen area Calibrate

Mma nBa HauMHa 3a NEpCOHAIM3NUPAHE HA 30HATa 332 PBKOIIKC.
Ilab3rane 3a n30op: ILrp3HETE Kypcopa OT €JHa TOYKA /10 APYTa BbPXY YCTPOUCTBOTO.
N360p Ha 30Ha 3a pbkonuc: Kimknaere Benubxk. Crenpaiite moakaHata u u3bepere
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mo3unusATa Ha TOpHUSA JISIB BI'bJI U MO3UIUATA HA OOJTHHUA ACCCH BI'bJI C IIOMOLITA Ha
nucalikara.

2.3.3.1.3. KanruOpupane

Knukaere BbpXy Kypcopa ¢ ¢opmara Ha KpbCTYe Ha MOAKAHEHATa MO3WIMS, 3a Ja
KaJuOpupare OTMECTBAHETO MEXK/Y ITUCAIKaTa U Kypcopa.

Jr

Hacrpoiiku Ha 3aBbpTane: Moxere fa 3agaaere ycrpoiictBoto Ha 0°, 90°, 180° min
270°. 3aBbpTETE YCTPONUCTBOTO B CHOTBETHATA MTOCOKA CJIE]l 3aJ]aBaHe Ha 3aBbPTaHETO.

2.3.3.2. KnaBuuu 3a 6bp3 A0CTHI Ha rpadpuyHusA TalbaeT/Iuciiei

[To3unusara U OpoAT Ha KIABUIIMTE 1€ C€ pa3jinyaBaT B 3aBUCUMOCT OT MoOjeja Ha
npoaykra. Tyk EX12 ce u3non3sa ¢ wirocTpaTuBHa 1en. Ynorpebara U GpyHKIUUTE ca
CBHILUTE KaTo Ha KJIABUIINTE 3a Obp3 AOCTHI Ha Mucankara. Buxre pazgen 1.3.2.1.

Posep: Hsxou momenu mpomyktu ca obopyaBanu ¢ poinep. bytonst ,,Pomep™ e
MOKa3aH Ha CTpaHUIlATa ¢ KJIaBHIIM 3a Obp3 gocThh. KimkneTe, 3a ma penakrupare
HAcCTpOMKHUTE Ha pojepa. MoxeTe a peryaupare 4eTUpUTe napaMeTbpa: MaliadupaHe,
MIPEBBbPTAHE, Pa3MEpP HA YETKATa, 3aBbpPTaHeE.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Shorteut keys Desktop shortcut keys

Keyboard Key Keyboard Key
L E
Keyboard Key a Keyboard Key
3
Alt Space

Keyi:o:rd Kay Keyboard Key
Ctrl+ ez

Roller settings

3y Co., Ltd. All rights reserved.

Mosere chLIO Taka Ja MEPCOHAIM3UPATE WM JEaKTUBUpPATE TOPHUTE MapaMeTpH.
N30epere 3aBbpTaHe MO MOCOKA HAa YACOBHUKOBATA CTpENKa MJIM OOpaTHO Ha Hes, 3a Ja
MepcoHaNM3UpaTe napamMmeTpuTe.

15
192



PBKOBOACTBO 3a HOTpe6I/ITeJI$I

Customize  iclick here to modify

—~
=]
—

2.3.3.3. Hacrpoiiku Ha aucimiest

Perynupaiite iBeToBara Temreparypa, JpkocTTa U KOHTpacTa Ha JAMCILIEs 3a pUCYBaHE.

Drawing

Work Area Shortcut keys Display Setting Desktop shortcut keys

Brightness Contrast
S — _0

Color Temperature

) S000K © ss00€

e& Technology Co., Ltd. All rights reserved.

2.3.3.4. Knapuim 3a 0bp3 10CTHI HA PA0OOTHUSA IJIOT

ToBa e Moy OT KJIaBHIIM 32 OBP3 AOCTHII, HOKA3aH! Ha AMCIUISS 3a PUCYBaHE UZee WK
Ha JIUCILIes] Ha KOMIIOThPa (3a rpaduuHus TabneT ugee).

N360p: 3anaiite Opos HA KIaBUIIKUTE 3a OBP3 JOCTHI, KOUTO TpsOBa Jga Obaar
nokazanu. Morar na ObJar 3aJaieHl MakcuMyM 16 CTOWHOCTH Ha KJiaBHIIH. Bcska
CTOMHOCT Ha KJIaBHII MOXe J1a ObJe IepCOHATN3UpaHa.

Desktop shorteut keys

Ctrl +Shift+Z Ctrl+Alt+Z Ctrl+Shift+N
No Function No Function No Function No Function

No Function No Function No Function No Function

No Function No Function Neo Function No Function

1 Ugee Technolagy Co., Ltd. All rights reserved.
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IMoxa3Bane: [Ipu KIMKBaHEe, TOKa3Ba KIIABHUIIUTE 32 ObP3 AOCTHI HA paOOTHUS TIUIOT.
(Kakro e mokazano mo-gomy.) Crnen kato npaiBepbT ObJie HHCTATMPAaH, TOW MOXE CHIIO
Taka ga ObJe aKkTUBHpaAH 4pe3 (pu3uMdeckusi KIaBUII 3a ObP3 MOCTHI Ha JUCIUICS 3a
pucyBaHe/TabneTa (KOWTo MoXe Jia Ob/ie IepCOHANU3UPaH B HACTPOHUKUTE HA KJIABUIIUTE
3a Obp3 AoCTHI Ha ApaiiBepa). Hanpumep: byronst K8 mo nmonpa3dupane Ha aucres 3a
pucyBane ugee UE16 Moxe 1a akTUBUpA WM JCaKTUBUPA KIABHIIHUTE 32 ObP3 TOCTHI HA
pabOTHUS TIJIOT.

2.3.4. Hacrpoiiku Ha apaiiBepa

Digital Drawing Tablet

General Contact Us

For Chi Mainland users:
WD ressace @D shortout keys or Chinese Mainland users

Technical support hotline: 400-600-288%
Import config Diagnestic tocl Technical support via QQ: B0184529
For other regions:E-mail: service@ugee.com
Export config Default "9 . 9
Please note that our technician may need to access
your computer remotely to help you troubleshoot
the issue.

Help About

ugeeTablet ¥4.3.0

Video Tutorials User Manual

FAQ

y Co., Ltd. All rights reserved

IHoakanBamo cpo0menue: [Ipu u3KIrOYBaHE, MOJKAHATA 3a CTATyca HA KIIABHUILINTE
HsIMa JIa ce TI0Ka3Ba B JIOJIHATA YacT Ha €KpaHa MPHU HaTUCKaHe Ha KIIaBUIIL.

Kaapummu 3a 6bp3 pocrbn: [lpu u3kiIrouBaHe, NeakTUBUpA (YHKIHUUTE HA BCUYKHU
KJIaBUILIX HA yCTPONCTBOTO.

Hmnoprupane Ha koHdurypamusi: Moxere Ia UMIOPTHpPATe KOHPUTYpPHpPAHU
KJIAaBUIIM 32 Obp3 JOCTHII U IPYTH HACTPOUKH.

Excnoprupane Ha koH¢purypaumsa: EkcrnoprupaiiTe 3ama3eHUTe HACTPONKU B
koH(urypanuoneHn ¢aitn. Ile ce mosBu M3cKadaly Mpo30per, KOUTO Ja BU YBEIOMH,
KOraTo KOH(UTYPAaMOHHUAT (ailyl € eKCIOPTUPAH YCIIEIIHO.

JAMarHocTHYeH HMHCTPYMEHT: AKO CperiHeTe mnpoOliieMH TIpH U3IMOJI3BaHE Ha
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IpaiiBepa, MO, W3MOJI3BAUTE JIUArHOCTUYHHS HWHCTPYMEHT,

3a Ja MpOoBEpUTE

XapAyepHUTE/€KOJOTMYHUTE JIaHHU 3a OTCTPaHsSBaHE Ha HEU3NPaBHOCTH. AKO ce
o0bpHETE KbM HalllaTa MOAIPHKKA 33 KIMEHTH WM TEXHUYECKa MOJAPBKKA, TE3U JaHHH

ChIIO IS 6’L,E[aT ITOJIC3HHU 34 HAIlKWA IICPCOHAJ, 3a J1a BH ChACHCTBA.

Diagnostic tool

Hardware detection

Current Y:

Current pressure:

Environmental detection

Product: EX12
Device: PID_0096
Firmware version: V1.5
Current X:

System version: Windows 10 x86_64 10.0.18362
Driver version: Ver:4.3.0(build ef37a4a)
Configuration version: 1.4

ITIo mogpa3Oompane: Bb3cTaHOBETE BCHUYKHM HACTPOMKH,

Karo KJIaBHIIMK 3a

6’bp3 JOCTBII, pa60THa 30Ha H HaCTPOﬁKH Ha OUCILICA, OO0 TCXHUTC CTOMHOCTH 110

nozxpaszoupane.

Buneo ypoum: Ilpu knukBaHe, OTHAETE Ha cTpaHuuara ,liemaHe Ha ypok™ mpe3

Opay3bpa Ha KOMIIOTHpA.

PbroBoacTBO 32 morpeduress: [Ipu knukBaHe, OTUAETE HA CTpaHHUIATa ,,[ bpCEHE Ha

Mozen‘ Ha ounnamHus yebcalT npe3 Opay3bpa Ha KOMITIOTHPA.

Y3B: [Ipu kinukBaHe, OTHAETE Ha Bpb3kara ,Y3B“ Ha odwunmamnus yeOcaiiT mpes
9

Opay3bpa Ha KOMITIOTBPA.

2.3.5. Ilpunoxenust 1 Apyru

2.3.5.1. Jlo6aBsiHe HA IPUJIOKEHHE

Knuknere BbpXy UKOHATA ,,+* B TOPHUS JI€CEH BI'bI, 3a J1a 100ABUTE MIPUIIOKECHHE.
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Digital Drawing Tablet

Pen settings Pen Pressure Settings

D Mouse mode

Pen pressure Mouse Key

Scroll click
Tilt

Windows Ink

—— Mouse Key
Right click

W36epeTe MPUIIOKEHUETO OT CIHCHhKA C MHCTAIMPAHU

MIPWIOKEHUS] WIH KIUKHETE
BBPXY ,,IIpernen‘ u n3depere b1 Ha MPUITOKESHHUETO.

Select application

Running applications
@ LogiOptionsMgr.exe o
o LogiOverlay.exe

S SACMonitor.exe

@ chrome.exe
¥ HxCalendarApplmm.exe

§ HxTsr.exe

Select application path

Ca ncel “

CJICI[ TOBa KIIMKHCTC BbBPXY OK, 3a Ja I[O6aBI/ITe I/136paHOTO IMPUIIOKCHHUC.

2.3.5.2. M3TpuBaHe HA NPUJIOKEHHUE

KrnukHeTe BbpXy MafaioTo MeHIO ¥ u30epeTe npuiiokeHueTo. Ce ToBa KIIMKHETE BbPXY
»X'‘ B TOPHUS JIECEH BI'bJI, 32 1a U3TPUETE MPUIIOKEHHUETO.

2.4. Jleuncrajnupane

2.4.1. Windows

Otunere na Crapr — Hactpoiiku — Ilpunoxenus — Ilpunoxenus & ¢yHKIum,

Hamepere ,,ugeeTablet u ciieq ToBa KIMKHETE ¢ JIeBHsSI OyTOH BBPXY ,,JlenmHCcTammpane*
CBHIVIACHO MOJKAHHUTE.
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2.4.2. MacOS

Otupnere Ha ,Ilpunoxenus u Hamepere ,,ugeeTablet. Kimknere BbpXy ,ugeeTable-
tUninstall* u cnenBaiite monkanure, 3a 1a ACHHCTAIUPATE.

2.4.3. Linux

Deb: Boeenere komannara sudo dpkg -r ugee-pentablet u u3nmbaHeTE KOMaHIaTA.

Rpm: BnBegere komanaara sudo rpm -e ugee-pentablet u n3mbiHeTe koMaHaTa.
Tag.gz: PazapxuBupaiite ¢aiina. BwBenere komanmara sudo. Ilnw3Here uninstall.sh B
npo3opelia ¥ U3MbIIHETe KOMaH/aTa.

3. Q&A

3.1. CodryepbT 32 pucyBaHe He MOXKe 1a PA3MO3HAE HATHCKA Ha
nMcaJIKara.

Mornsi, moTBbpAeTe Aanu codTyepbT 3a pUCYBaHE MOJABbP)KAa HATUCK Ha MHCAJKaTa.
[Tocetete yeOcaiiTa Ha ugee, 3a Ja M3TENIUTE M WHCTANIMpare Hail-HOBUS JpaiiBep,
U TECTBalTe JajM HATHCKbT Ha MHcaikara pabotu HopmanHo. [lpemu mHCcTamanus,
MOJISI, 3aTBOpETE WENusl aHTUBUPYCeH M rpaduueH codryep. AKO Ha KOMITIOTBpa
ca MHCTAJUpPAaHU JApaiBepHu 3a TaOlEeTW/AMCIJIEM OT JIPYrd MapKu, MOJIi, IbpPBO T'U
neuHcTanupaite. PectapTupaiiTe KOMIIOTHpA Cliel MHCTajJalusITa. AKO HaTUCKBT Ha
nucankara paboru HopmanHo (Windows: ysepete ce, ye Windows Ink e BkiroueH B
HACTPOWKHTE Ha MHCAJIKaTa B JpaiiBepa, Cliel KOeTo OTBOpeTe coTyepa 3a pucyBaHe 3a
TECTBAHE).

3.2. 3a0aBsiHe WIH 3aKbCHECHUE NIPU PUCYBaHe.

IIpoBepere nanu koHpurypauusata Ha Bamus kommioTep (CPU & GPU) otroBaps Ha
MPEMOPHUUTEITHUTE W3NCKBAHUS Ha MHCTAIMpPaHus coTyep 3a pucyBaHe M HaIllpaBeTe
CIIpaBKa C YECTO 3a/laBaHUTE BHIIPOCH Ha OPUIMATIHUS yeOCcalT Ha copTyepa 3a prucyBaHe
3a IPEAJIOKEHUS] OTHOCHO ONTUMM3HPAHETO HA ChOTBETHUTE HACTPOMKH.

3.3. EKpaHbT Ha JHCILUIes] He TOKAa3Ba U300pakeHue.

VYBepere ce, ye 3aXpaHBAHETO € CBbP3aHO IMpaBWIHO. [IpoBepere nanu CBbp3BAILIUTE
kabenu ca cBbp3aHu npaBwiHO. [IpoBepeTe namum MHAMKATOPBT 3a 3aXpaHBAHE CBETH.
AKo He, IpOBepeTe CBbP3BAIIUTE KaOeIu U pecTapTupaiTe yCTpOHCTBOTO. AKO CUTHAIBT
€ HecTaOuJIeH, mpoBepeTe Jajid BPb3KUTE Ha KaOelnTe ca CTa0MITHU.

3.4. KoMnoTbpbT He MOKe /1a pa3no3Hae yCTPOUCTBOTO.

[Tpoepere manmum USB mopThT Ha KOMIIOTBpa (DyHKIMOHUpPA MPAaBHIHO. AKO HMMa
npobnem, onurtaiite Aa usnonssare Apyr USB mopt.
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3.5. Iucauakara 3a pucyBaHe He padoTH.

VYBepere ce, ue U3MoI3BaTe NMUcaiKara, JoOCTaBeHa ¢ mpoaykra. MHcTanupaite apaiisepa
U MPOBEpeTe i HACTPOUKHTE Ha MHcalIKaTa B ipaiiBepa ca HOPMaJIHU.

3.6. OTMecTBaHe HA BbPXA HA MM CAJIKATA.

W3non3Baiite npaiiBepa, 3a 1a KaIuOpUpare MOBTOPHO U Ja OTBHPIUTE.

Axo cpemnaere mpoOiieM ¢ Bamus MPOAYKT, MOJIsI, TIPOBEPETE HAIIUTE YECTO 3a7aBaHU
BBIpOCHU Ha https://www.ugee.com/faq to see if then can help. Ako ce Hyxgaete oT
JOIBJIHUTEHA TIOMOIL, MOJIsI, CBBPIKETE CE C HAC Ha!

VYeOcailt: www.ugee. com

Nwmeiin: service@ugee.com

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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